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Prélogo
Eduardo Matos Moctezuma

EL DOCTOR RODRIGO MARTINEZ BARACS siempre se ha
caracterizado por su buena pluma y gran conocimiento
de los temas que trata. El libro que hoy nos presenta
se suma a muchos otros de su autoria en los que, con
claridad, buen talante y mejor talento, nos aproxima a
una de las figuras mds interesantes y polémicas del si-
glo xx: dofia Eulalia Guzman Barrén. Como ocurre con
muchos historiadores y arquedlogos, la figura de dofia
Eulalia no ha sido valorada en lo que ella representa
para la lucha de muchas mujeres que, en su momento,
participaron activamente en diversos movimientos en
los que prevalecieron sus ideales aun a costa de recibir
censuras, ya en su quehacer cotidiano, ya en sus la-
bores profesionales. Entre sus investigaciones son re-
levantes sus trabajos tanto como arquedloga, tutelada
por don Alfonso Caso, como de historiadora, en la que
habria que destacar su tesis en la UNAM acerca del arte



prehispanico y el analisis de las Cartas de relacién de
Herndan Cortés, entre otros estudios.

Empecemos por atender lo referente al titulo que
lleva la presente obra: Dofia Eulalia Guzmdn. Militante,
educadora, arquedloga e historiadora. De esta manera
sintetiza Martinez Baracs las cuatro facetas que desa-
rrollé nuestro personaje, mismas que, a través de las
paginas del libro, podemos ir conociendo en toda su
complejidad, que no fue poca. Sefiala nuestro autor
algo importante en su “Nota introductoria” nos dice
que considera su ensayo como “muy preliminar”. En la
parte postrera del libro vuelve a destacar lo antes dicho.
Si bien es cierto que como todo tema de investigacion
el que hoy presentamos guarda ain mucho por averi-
guary discutir, creo que en esto Rodrigo se equivoca: el
libro es un aporte fundamental y de primera mano para
conocery profundizar en la figura de la protagonista. Es
un buen punto de arranque. Acude a los escritos que
han tratado el tema de dofia Eulalia y a otras fuentes
del conocimiento. Basado en todo ello, va delineando,
a lo largo de varios capitulos, los diversos aspectos de
una vida que bien podemos dividir en dos momentos:
la primera parte que va desde su nacimiento hasta el
instante aquel en que se interesa en conocer a fondo
la figura del ultimo tlatoani mexica, Cuauhtémoc, y
todo lo que va a seguir después. Resulta interesante
que el personaje del joven gobernante también la lleva
a profundizar en su contraparte: el capitan extremefio
al que se enfrenté en la defensa de Tenochtitlan. Ambos
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representan el alfa y el omega que marcaron la vida de
Eulalia Guzman.

Veamos cual es el hilo conductor que plantea
Martinez Baracs en este libro del que ya hemos sefia-
lado algo sobre su “Nota introductoria”. Le sigue el ca-
pitulo dedicado a la primera parte de la vida de Eula-
lia. El titulo del apartado es muy elocuente: “Maestra
e investigadora excepcional”. En €l se nos presenta el
origen de esta mujer que, desde muy temprano, tuvo
que enfrentar situaciones especiales. No voy a repetir
aqui lo que bien nos ilustra el autor; valga sefialar que
la joven Eulalia se formé como maestra normalista y
pertenecié a una agrupacién que nos da buena idea
de sus tendencias ideolégicas: Admiradoras de Juarez.
De igual manera apoyé el movimiento revolucionarioy
llevé armas escondidas al Ajusco para los zapatistas. En
1919 se uni6 al Grupo Andhuac del AMORC, asociaciéon
Rosacruz inspirada en ideas misticas. No dejo de atraer
mi atencion la inclusién que hace Martinez Baracs de
un parrafo de don Antonio Pompa y Pompa, que habrd
que tomar en cuenta mas adelante, en el que seiiala lo
siguiente:

[...] dejé huellas indelebles en la mentalidad de Eu-
lalia Guzman, que afloraron en actitudes tangibles
de su vida, como lo manifesté en el lapso de la in-
vestigacion de Ixcateopan, utilizando evocaciones
de espiritus y supuestos contactos con el mas allg,
quiza explicados por su aficidén a la parasicologia.
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Pero pasemos a las contribuciones que doiia Eulalia
hizo durante la primera etapa de su vida. Ademads de
acudir a numerosos congresos y reuniones de caracter
internacional, asistia a museos y bibliotecas en los que
permanecia investigando sobre diferentes tépicos. Fue
traductora del aleman al espafiol de varios trabajos del
destacado americanista, el doctor Eduard Seler, quien
fungié como primer director de la Escuela Internacio-
nal de Arqueologia y Etnologia Americanas durante el
periodo que va de 1911, en que la Escuela abrié sus puer-
tas, hasta el afio 1912, en que asumio la direccién de la
misma el antropdlogo norteamericano Franz Boas, con
quien Eulalia llevé un curso de antropologia. Sin em-
bargo, a mi juicio, el mayor aporte fue cuando al regresar
al pais después de uno de tantos viajes, se inscribié a la
UNAM, donde se recibi6 en 1932 con una tesis titulada
Caracteres esenciales del arte antiguo mexicano: su senti-
do fundamental. De este trabajo precisa Martinez Baracs:

La tesis de Eulalia Guzman es el primer estudio
dedicado al arte prehispanico como tal. Ademas, el
estudio del arte prehispanico la llevé a reconocer la
unidad del territorio de lo que hoy es México, ade-
lantandose a la tesis de 1943 del antropélogo aleman
Paul Kirchhoff sobre la unidad cultural del 4rea que
definié con el nombre de Mesoamérica.

Hace ver Rodrigo algo interesante cuando, con
acierto, ubica cronolégicamente este trabajo entre la
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Historia del arte en México (1927) de José Juan Tablada
y “El arte o de la monstruosidad” (1940) de Edmundo
O’Gorman. Aqui viene a cuento comentar que don Ma-
nuel Gamio, en un breve articulo incluido en 1916 en su
libro Forjando Patria, escribi6 sobre “El concepto del
arte prehispdnico”, mismo que inclui en la antologia
que sobre Gamio publiqué en el libro Manuel Gamio,
Arqueologia e indigenismo en 1972, como parte de la se-
rie SEPSetentas. Continuando con nuestra narracién,
vemos que el reconocido historiador del arte Justino
Fernandez criticé el trabajo de dofia Eulalia, pero no de-
j6 de reconocer su valia dentro de los estudios del tema
sefialado.

No nos detengamos mas en esta aproximacion, en
la que el autor de este libro nos da una clara semblanza
de Eulalia Guzman, y pasemos a la siguiente temati-
ca que se refiere a la elaboracion de la edicién critica
de las Relaciones de Herndn Cortés. Cabe advertir que el
tema fue el que sirvié para un nuevo acercamiento de
Martinez Baracs con la persona de dofia Eulalia ya que,
aunque conocia a la investigadora, tuvo que ahondar en
las pesquisas que sobre Cortés habia escrito la maestra.
No fue nada facil para doiia Eulalia publicar la primera
parte de sus escritos sobre las Cartas de Relacion, pues
encontré diferentes obstdculos, de todo lo cual nos da
cuenta Rodrigo. La edicion sali6 finalmente hasta 1958.
En esta parte del libro Martinez Baracs menciona al doc-
tor Alfonso Quiroz Cuarén, médico que habia realizado
diversos estudios de otros tantos temas relacionados
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con la criminalistica, las patologias y los problemas
mentales, entre los que se cuentan aquellos que aluden
a Ramén Mercader, asesino de Trotsky. El doctor apoyd
desde un principio los planteamientos de Eulalia con
relacion a los hallazgos de Ichcateopan, pero de esto
hablaremos a continuacién.

Llegamos a la parte dedicada a “Los hallazgos de
Ichcateopan”. Nos relata nuestro biégrafo acerca de
cémo se habia despertado el interés de la investigado-
ra por la persona de Cuauhtémoc a partir de los docu-
mentos que poseia el sefior Salvador Rodriguez Juarez,
vecino de Ichcateopan, entre los que se encontraba
uno atribuido al franciscano fray Toribio de Benaven-
te, Motolinia. Dofia Eulalia decide continuar con sus
acercamientos y pide al INAH que le permitan visitar el
lugar. Todo esto sera el preambulo de la excavacién que
practica en el interior de la iglesia de Santa Maria de la
Asuncién, aunque ella no era la designada para hacer
estos trabajos. Pero veamos lo que sucedi6 poco antes.
Como antecedente interesante del asunto tenemos que
en 1946 se van a encontrar los restos de Hernan Cor-
tés en la iglesia anexa al Hospital de Jests; hallazgo en
el que se cont6 con la intervencién de dos connotados
historiadores: Francisco de la Maza y Alberto Maria
Carrefio. Aunque este encuentro se manejo con cierta
discrecion, los huesos volvieron a ser depositados en
aquel lugar. Poco tiempo después, el 27 de septiembre de
1949, se da a conocer el hallazgo de un entierro ubicado
debajo del altar mayor de la iglesia de Santa Maria de la
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Asuncién en Ichcateopan, Guerrero, lo que trajo como
resultado una polémica entre doiia Eulalia y quienes la
apoyaban, entre los que destacan el pintor Diego Rivera,
el médico criminalista Alfonso Quiroz Cuarény el se-
fior Ignacio Romerovargas Yturbide; y, por el otro lado,
los integrantes de las comisiones formadas por la SEP,
de los que hace cabal mencién el autor. Un resultado a
todas luces interesante es que las tres comisiones in-
tegradas por especialistas —arquedlogos, historiadores,
lingiiistas, antropdlogos fisicos, etcétera— coinciden en
considerar que los estudios realizados muestran que los
restos hallados no pertenecen al tlatoani Cuauhtémoc.
Asilo establecieron en su momento los miembros de la
Primera Comisién formada por la SEP, la que presentd
sus conclusiones el 14 de octubre de 1949. Destacamos
aqui los principales contenidos del dictamen tal como
los resefié Martinez Baracs: los restos 6seos no perte-
necen a un solo individuo; los documentos no corres-
ponden al siglo Xvi como tampoco la inscripcién sobre
la placa de cobre que acompaiiaba los restos, ademas
de que la excavacion practicada no permite saber la for-
ma del entierro, el cual debi6 llevarse a cabo durante la
construccién de uno de los altares. Concluyen diciendo:

Establecida la falta de autenticidad de los docu-
mentos y, por consecuencia, de la inscripcién que
aparece en la placa de cobre, asi como teniendo en
cuenta el resultado del examen de los restos hu-
manos, la Comisién concluye, en relacién con el
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entierro encontrado en Ichcateopan, Gro., que no
existen pruebas cientificas que permitan afirmar
que dichos restos sean los de Cuauhtémoc.

Lasvoces se escucharon de inmediato. Se formé un
grupo de especialistas que, a peticién de doiia Eulalia,
realizé estudios de los materiales, entregando a la SEP
nueve informes en los que se traté de contradecir la
opinién de la Comisién. Todo esto motivd, una vez mas,
que se estableciera una segunda Comisién por parte de
la SEP, misma que conjunté a destacados y reconocidos
especialistas en distintas ramas del saber, cuyas conclu-
siones se dieron a conocer en un voluminoso documen-
to en1962. He aqui parte de su dictamen que transcribe
el doctor Martinez Baracs:

Ninguna prueba que demuestre que los restos
hallados en la fosa de Ichcateopan sean los del em-
perador Cuauhtémoc, sino que, por el contrario,
destacandose entre otras muchas pruebas adversas,
los documentos que se han aducido son apdcrifos
o falsos, la inscripcién que ostenta la placa es mo-
derna, y los huesos son, por lo menos, de cuatro
individuos diferentes.

Los detalles de todo lo que ocurrié en aquel mo-
mento, sus antecedentes y consecuencias, los trata mi-
nuciosamente el autor de este libro, quien proporciona
datos fundamentales para conocer con precisién lo que
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ocurria alrededor de aquella polémica. Pero atin hubo
mads, como veremos a continuacion.

En 1976, la SEP establecié una tercera Comision a
pedimento del gobernador de Guerrero, Rubén Figue-
roa, la cual llevé por nombre Comisién para la Revision
y Nuevos Estudios de los Hallazgos de Ichcateopan. La
formamos especialistas en diferentes ramas del conoci-
miento pertenecientes a distintas instituciones. Como
miembro que fui de ella, relato lo que aconteci6 el dia
que se presentaron las conclusiones a las que habiamos
llegado los componentes de la misma. Nos citaron en
Los Pinos en un salén donde estaba una mesa grande
circular y la reunion fue presidida por el presidente de la
Reptiblica, Luis Echeverria Alvarez; a su izquierda se
sent6 el gobernador Figueroa y encabezaban la Comi-
sién el subsecretario de Cultura, don Gonzalo Aguirre
Beltran, el director general del INAH, doctor Guillermo
Bonfil Batalla, y los miembros de la Comisién. Ocu-
pamos nuestros lugares y me correspondi6 iniciar los
dictamenes que, en mi caso, se referian a los trabajos
arqueolégicos practicados en el supuesto palacio de
Ichcateopan por el arquedlogo Juan Yadeun y sus cola-
boradores, ademas de comentar acerca de los trabajos
de excavacién llevados a cabo por dofia Eulalia, los que
carecieron de los minimos controles que la disciplina
exige, tal como lo habian expresado los arqueélogos de
las anteriores comisiones. Toc6 el turno a los estudios
coloniales de las iglesias del lugar, que tuvo a su cargo
la doctora Sonia Lombardo, y asi continuaron los otros
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miembros exponiendo lo referente a los documentos;
los restos 6seos con los consiguientes informes por
parte de la medicina forense y la antropologia fisica; la
placa ovalada de cobre, etcétera. Como parte final del
informe se leyeron las conclusiones a las que se habia
llegado, que dicen ast:

Dictamen final

Al tomar en cuenta los resultados de todas las in-
vestigaciones que se llevaron a cabo y considerando:

Primero, que los restos dseos pertenecen a ocho
individuos y provienen de distintas épocas y diver-
sas formas de enterramiento;

Segundo, que la joven mestiza adulta cuyos restos
faciales y piezas dentarias forman parte del hallazgo
de Ichcateopan no pudo haber sido enterrada en 1529;

Tercero, que el entierro no pudo haberse realiza-
do bajo el altar mayor de Santa Maria de la Asuncién
en 1529, ya que existié una primera iglesia en otro
sitio de Ichcateopan yla construccién del templo ac-
tual no se inici6 hasta 1550, cuando muy temprano;

Cuarto, que la tradicién oral no arranca del siglo
Xv1y que en su forma actual se conoce tinicamente
a partir de 1949;

Quinto, que todos los documentos —tanto los
que dieron origen al hallazgo como los presentados
posteriormente— son apdcrifos y fueron elaborados
después de 1917;

16



Sexto, que, si bien la manufactura de la placa
ovalada puede fecharse en el siglo xvi, las caracte-
risticas de la inscripcién que contiene corresponden
a una escritura reciente; y

Séptimo, que las demas conclusiones que de los
estudios realizados no sé6lo no contradicen sino en
su gran mayoria apoyan los puntos anteriormente
sefialados. La Comision para la Revisiéon y Nuevos
Estudios de los Hallazgos de Ichcateopan emiten
este dictamen final: No hay base cientifica para afir-
mar que los restos hallados el 26 de septiembre de
1949 en la Iglesia de Santa Maria de la Asuncion de
Ichcateopan, Guerrero, sean los restos de Cuauhté-
moc, tltimo sefior de los mexicas y heroico defensor
de México-Tenochtitlan.

Una vez terminadas las presentaciones, el presi-
dente se volte6 hacia el gobernador y le pregunté qué
le parecian las conclusiones. Rubén Figueroa no hizo
alusién al asunto y le recordé a Echeverria que tenia
pendiente una visita a Guerrero para inaugurar alguna
obra. Simple y llanamente hizo caso omiso de lo ex-
presado. Muchos afios después, me dio a conocer un
vecino de Ichcateopan (cuyo nombre omito), un dato
interesante: lo que buscaba el gobernador era que, si
se aceptaba la autenticidad de los restos, Ichcateopan
se convertiria en lugar de peregrinaciones y de muchos
visitantes, por lo que tenia previsto establecer lineas
camioneras para dar el servicio correspondiente...
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Ellibro del doctor Martinez Baracs contintia con da-
tos importantes que nos siguen ilustrando acerca de dofia
Eulalia, de Cortés, de Cuauhtémocy muchos otros datos.
Asitenemos el capitulo que trata sobre la edicién critica
de las Relaciones de Herndn Cortés; la entrevista que le
hizo Helia D’Acosta a Eulalia, donde le conté esclarece-
dores pasajes de suvida; las conferencias dictadas por la
maestra y lo referente a un personaje singular: Ignacio
Romerovargas Yturbide. De este tiltimo, que en no pocas
ocasiones ha tergiversado la historia por medio de sus
libros, me interesé su relaciéon con el monje benedictino
Gregorio Lemercier, a quien conoci en el convento de
Cuernavaca poco antes de que la Iglesia lo presionara por
haber permitido la practica del psicoanalisis al interior
del monasterio con el fin de que los frailes definieran los
motivos que provocaban su ingreso al convento. Como
resultado de ello, de los cerca de veinte frailes sélo dos
siguieron fieles ala orden y fueron enviados a sedes bene-
dictinas a Europa. En Calcat, Francia, me volvi a encontrar
con uno de ellos, fray Antonio..., pero esto es otra historia.

No puedo dejar de expresar mis ideas acerca de
todos estos acontecimientos ya que el afio 2025 tiene
como caracteristica el incluir dos efemérides impor-
tantes desde el punto de vista de la historia mexica: se
cumplen los 700 afios de la fundacién de Tenochtitlan
en 1325 —ahora si, no como la que se quiso celebrar en
2021en un claro intento de manipulacién histérica por
parte de los gobernantes en turno-y el juicio y muerte
de Cuauhtémoc el 28 de febrero en Izamcanac. Es de
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esperar que se alcen las voces -y ya se estan oyendo-
de quienes desean reivindicar el hallazgo de Ichcateo-
pan y, envueltos en falsos nacionalismos, arremeten
en contra de las conclusiones mencionadas. Hay que
recordar que tergiversar la historia para el fin que sea
no justifica para nada el mal uso que de ella se haga. Los
dos personajes motivo de tantas discusiones y alega-
tos —Cuauhtémoc y Cortés, y lo que ellos representan—
marcan el centro fundamental del devenir histérico que
dara paso al México de hoy.

Demos paso a la lectura de tan importante libro
que contiene un relevante resumen de todo lo acon-
tecido. Agradezco al doctor Rodrigo Martinez Baracs
el haberme confiado su escrito para que escribiera el
prélogo del mismo. No debo extenderme mas para que
los lectores puedan enriquecer su conocimiento sobre
estos hechos destacados de nuestra historia, puesyalo
advertia el padre Angel Maria Garibay cuando escribi6
el prélogo a la tesis de Miguel Leén Portilla, La filosofia
ndhuatl, en donde hacia ver que son “los prélogos el
medio mas eficaz para retraer a los lectores del cono-
cimiento del libro. No quisiera incurrir en este delitoy
me voy a limitar a unas ligeras observaciones sobre la
obra que se toma en las manos”.

Hago mias las palabras del sabio nahuatlato y espero
haber cumplido con ellas.
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Nota introductoria

EULALIA GUZMAN BARRON (1890-1985) es la educadora,
historiadora y arquedloga mexicana mas importante de
la primera mitad del siglo xx. Su inteligencia, iniciativa,
capacidad de trabajo, erudicién, cultura, conocimiento
de las fuentes ylos archivos, compromiso politico y am-
plitud de miras, fueron ampliamente reconocidas. Sin
embargo, como lo sefialé el arquedlogo e historiador
Eduardo Matos Moctezuma,* la participacién de Eulalia
Guzman en el supuesto descubrimiento en 1949 de los
huesos del emperador mexica Cuauhtémoc (ca. 1497-
1525), marcé un corte fundamental en su vida profesio-
nal, que la alej6 de la comunidad académica mexicana
e internacional, e impidié que sus contribuciones
fuesen debidamente aquilatadas. Yo mismo he sido
victima de esta cerrazén, pues debo decir que, aparte
de algunas consultas a su edicién de las Relaciones de
Herndn Cortés® y de los trabajos de las tres comisiones
sobre los hallazgos de Ichcateopan, no conocia la im-
portancia de sus aportaciones. No fue sino hasta que
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mi amigo Miguel Angel Adame me invit6 a participar
en la presentacién de la segunda edicién de sus confe-
rencias, tituladas Una visidn critica de la conquista de
Meéxico, en la Escuela Nacional de Antropologia e His-
toria del INAH, el viernes 17 de noviembre de 2023, que
me di a la tarea de hacerme una idea sobre ella. El re-
sultado de esta primera indagacion es este trabajo, que
pretende no tanto resumir la vida y los aportes de dofia
Eulalia, sino dar orientaciones para su estudio y apro-
vechamiento.

Sobre la biografia yla bibliografia de Eulalia Guzman
es particularmente valioso el estudio de Beatriz Barba de
Pifia Chan (1928-2021), investigadora del Departamento
de Etnologia y Antropologia Social del INAH, quien la co-
nocio y trat6 de manera personal y profesional y contd
con el testimonio de sus primas y asistentes Carmen,
Emma y Elvira Lujan. También son valiosos los traba-
jos de Mari Carmen Serra Puche y Manuel de la Torre
Mendoza*y de Angel Gilberto Adamesy, de manera par-
ticular, la tesis de maestria de Rebeca Silva Roa, Eulalia
Guzmdn Barrén: perspectivas no eurocéntricas para la in-
terpretacion del mundo prehispdnico, de 2008, que aporta
y precisa informacién basada en documentos del Archi-
vo Histoérico de la SEP, Seccién “Personal sobresaliente”,
el Archivo del Museo Nacional y el Archivo Histérico
del INAH.° También aproveché, entre otras fuentes en
linea, el articulo sobre “Eulalia Guzman” de Wikipedia,
particularmente la versién en francés, entre otros arti-
culos sobre personas y temas relacionados.
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De particular valor es la entrevista que le hizo la
periodista Helia D’Acosta (nacida en 1923) el 16 de di-
ciembre de 1970, aunque debe aprovecharse con cautela
debido a la fragil salud de dofia Eulalia a los ochenta
afios. Para que el lector se haga su propia idea, repro-
duzco la entrevista en el Apéndice. Le agradezco a Maria
Guadalupe Ramirez Delira haberme procurado una co-
pia de la entrevista publicada en el libro Veinte mujeres
de Helia D’Acosta, que se encuentra, dedicado a Carlos
Monsivais (1938-2010), en su Biblioteca Particular de
la Biblioteca de México, en la Ciudadela”

Expreso mi agradecimiento a la Direccién de Es-
tudios Historicos del INAH, donde felizmente laboro,
al apoyo del Sistema Nacional de Investigadores y al
estimulo de la Academia Mexicana de la Historia y de
la Academia Mexicana de la Lengua, asi como a las ins-
tituciones y a las personas que les dan vida. Mi padre,
José Luis Martinez (1918-2007), me inspiré el interés
por dofia Eulalia y los huesos de Cortés y Cuauhtémoc.
Agradezco a Miguel Angel Adame por haberme invitado
a presentar Una vision critica de la conquista de México
de dofia Eulalia en la ENAH, que despert6 mi interés por
estudiar su vida y obra. Baruc Martinez Diaz me hizo
ver la relacién de doiia Eulalia con el movimiento de
la mexicanidad. Y, como siempre, mi agradecimiento
profundo a Alma Rosa Martinez Gonzélez por su apoyo
multiple y su lectura de versiones preliminares de este
ensayo, que sigue siendo muy preliminar.
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Le mandé una versién temprana al doctor don
Eduardo Matos Moctezuma, maestro y amigo, colega
mio en el INAH y en ambas academias, y la generosi-
dad de su lectura me animé a solicitarle un prélogo.
Eduardo accedi6 con amabilidad y escribié el generoso
y preciso texto, con valor histérico y testimonial, que
enriquece y enaltece este librito, y que mucho le agra-
decemos sus lectores. De manera particular, agradez-
co la buena disposicién y consejos para publicar este
trabajo de Virginia Garcia Acosta y Javier Garciadiego
Dantan, lalectura de los dos anénimos dictaminadores,
lalabor del revisor de estilo y el cuidadoso trabajo edi-
torial coordinado por Elisa Speckman Guerra, directora
de la coleccién “Miradas a la Historia” de la Academia
Mexicana de la Historia.

Ciudad de México,
domingo 15 de septiembre de 2024
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Maestra e investigadora excepcional

DoRNA EULALIA GUZMAN BARRON naci6 el 12 de febrero
de 1890 en San Pedro Piedra Gorda, pueblo fundado en
1869, en el sureste del estado de Zacatecas (en el actual
municipio de Cuauhtémoc, creado el 29 de diciembre
de 1959 en honor al descubrimiento de los huesos de
Cuauhtémoc).Era la hija menor de don Julidan Guzman
Pachecoydofia Antonia Barrén Calvillo, fue bautizada el
22 de febrero de 1890 en San Francisco de los Adame, y
sus hermanos fueron Petra (1879), José Maria (ca. 1885)
e Isaura (1888).8 En 1898, don Julidn y dofia Antonia
decidieron mudarse a la ciudad de México, para que sus
hijos pudieran continuar sus estudios mas alla del cuar-
to de primaria que existia en el pueblo.® Eulalia tenia
ocho afios, pero su infancia en Piedra Gorda, “donde
abundan las tradiciones miticas consideradas sacras”,
dej6 una duradera impresién en la mentalidad de la
nifia, segtin lo aprecié el historiador guanajuatense don
Antonio Pompa y Pompa (1904-1994),%° su colega en el
INAH, director de la Biblioteca Nacional de Antropologia
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e Historia y conocedor de los modos de las provincias
mexicanas.” Pompay Pompa describe las “creencias en
fuerzas sobrenaturales” de Piedra Gorda y remata
diciendo:

Agréganse los aparecidos, las danimas en pena, las
multiples consejas que se difunden y dan origen a
leyendas y sucedidos que hacen rica vivencia en el
subconsciente que mucho interesa a la sicologia y
ala historia de las mentalidades; no cabe duda que
este campo de cultivo dejo6 huellas indelebles en la
mentalidad de Eulalia Guzman, que afloraron en ac-
titudes tangibles de su vida, como lo manifesté en
el lapso de la investigacién en Ixcateopan, utilizan-
do evocaciones de espiritus y supuestos contactos
con el mas alla, quizas explicados por su aficién a
la parasicologia.>

Eulalia tuvo una temprana vocacién por el estudioy
la docencia. Desde la primaria estudié francés e inglés.s
Ingresé en 1903 a la Escuela Normal para Profesoras
de Instruccién Primaria en la ciudad de México y al
cabo del primer afio, el 23 de diciembre de 1904, obtuvo
una constancia que acreditaba que habia obtenido ca-
lificaciones de MB en todas las asignaturas (Aritmética
y Algebra, Economia doméstica y deberes de la mujer,
Espaiiol, Francés, Caligrafia, Labores manuales y Gim-
nastica), certificindose que era “una alumna aplicada,
de buen comportamiento y pobre”, gracias a lo cual
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obtuvo una beca para continuar sus estudios. Se recibid
el 4 de septiembre de 1909.4 Comenzé a trabajar como
asistente de profesor en la misma Escuela Normal. La
educacién yla investigacién fueron la vocacion de toda
suvida. Nunca se casé.

Fue militante politica desde joven. En 1906, a los
dieciséis afios, participé en el movimiento sufragistay
feminista, junto con las escritoras y periodistas femi-
nistas Hermila Galindo (1886-1954), Luz Vera Cérdova
y Laura N. Torres (no he logrado averiguar sus fechas
de vida), en el club politico “Admiradoras de Judrez”.
Mas adelante, participé en el movimiento maderista.
Cuando Francisco I. Madero (1873-1913) fue aprehendi-
do por el general Victoriano Huerta (1854-1916), Eulalia
y su amiga la maestra revolucionaria Maria Arias Bernal
(1884-1923), la famosa “Maria Pistolas”, acudieron ante
el usurpador para tratar de defender a Madero, y tras
su asesinato el dia siguiente, acudié con su viuda, Sara
Pérez Romero de Madero (1870-1952), ala penitenciaria
de Lecumberri a reclamar su cuerpo para enterrarlo. Ce-
sada como maestra, fue restituida en 1913 con el triunfo
de Venustiano Carranza (1859-1920) y fue nombrada
maestra de geografia en la Escuela Comercial para Se-
fioritas “Miguel Lerdo de Tejada”, y después también en
la escuela Corregidora, dirigida por la educadora Maria
del Carmen Krause de Alvarez de la Rosa (1868-?).

Con Maria Arias Bernal y Herminia Alvarez Herrera
(1888-1955), institutriz de los hijos de Venustiano
Carranza, fundé una escuela profesional para ayudar a
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mujeres a independizarse. Fue maderista, carrancista
y también zapatista: Eulalia y otras maestras llevaban
de contrabando, en enaguas dobles, municiones a los
rebeldes zapatistas del Ajusco. Sobre Maria Arias Bernal,
Eulalia recordaria en su entrevista de 1970 con Helia
D’Acosta que “la apresaron tres veces” y que “era muy
inteligente y de un poder magnético extraordinario”.’s

Uno de los primeros contactos, tal vez decisivo, de
Eulalia Guzman con la antropologia fue su asistencia en
1913 ala catedra que daba el antropélogo estadounidense
Franz Boas (1858-1942), de la Universidad de Columbia,
en la Escuela Internacional de Arqueologia y Etnografia
albergada en el Museo Nacional, donde se habia forma-
do la prestigiosa Escuela Internacional de Arqueologia,
Historia y Etnografia.'®

Pero en estos afios, Eulalia se desarrollé sobre todo
como educadora en la SEP, donde destacé por los pro-
yectos renovadores que busco llevar a cabo. El presi-
dente Carranza la comision a viajar en 1915 a Boston,
Massachusetts, para estudiar la ensefianza de la arit-
meética, la historia y la geografia. Particip6 también en
actos politicos.

En 1916, Plutarco Elias Calles (1877-1945), goberna-
dor interino de Sonora y futuro presidente de la Rept-
blica, la comisioné con un grupo de maestros a formar
escuelas modelo para indigenas en el estado. Eulalia
trabajo dos afios con los yaquis y los yoris y, de regreso
a México, le bajaron el sueldo debido a su militancia
carrancista.
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Fue profesora interina nim. 1 de Historia Patria
General y de Instruccién Civica en la Escuela Normal
para Maestras, ademas de la nueva asignatura de Meto-
dologia Especial de Kindergarten (ya en 1920, comenta
Rebeca Silva Roa, se hablard de Preescolar), y en 1922
fue profesora de Lengua Castellana.”

Mari Carmen Serra Puche y Manuel de la Torre
Mendoza informan que “desde 1919, y desconocemos
hasta cudndo, Eulalia formé parte de la célula funda-
dora y dirigente del primer grupo Rosacruz del pais, el
llamado ‘Grupo Andhuac de AMORC), generado a partir
de la Sociedad Filomatica de México, agrupacién ‘filo-
séfica y filantrépica™. Alli, Eulalia conocié al politico e
historiador Jesus Silva Herzog (1892-1985) y al pintor
Diego Rivera (1886-1957).®

En 1922 fue escogida por la educadora, revoluciona-
ria y feminista Elena Torres (1893-1970), a quien José
Vasconcelos (1882-1959), secretario de Educacién Pu-
blica, pidié que eligiera a siete mujeres para que fueran
al Primer Congreso Panamericano de Mujeres en Balti-
more, Maryland. También fue seleccionada la feminista
Luz Vera, amiga de Eulalia desde las lides sufragistas
de 1906. Eulalia le contaria a Helia D’Acosta que en el
congreso,

Elena [Torres] hablé en espaiiol y nadie le enten-
di6, nosotras quedamos desconsoladas, entonces
nos pusimos de acuerdo para turnarnos las que sa-
biamos inglés. A mi me tocé primero y hablé sobre
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el sistema de educacién que introdujo Vasconcelos
cuando fue ministro de educacién. El creé la ofi-
cina de cultura indigena, el folklore mexicano, las
misiones de maestros, las bibliotecas ambulantes,
y muchas cosas mas, influenciado por la pedagogia
soviética de Anatoli Lunacharski (1875-1933).2 Yo
hablé de eso y les gusté mucho, armé un escandalo,
y los reporteros no me dejaban.

En otra sesion decidi hablar de las mujeres nota-
bles de México y escogi cuatro: la reina Ciutlaltzin,
esposa de Mictla, el mejor gobernante de Tula y
cuando murio la eligieron a ella. Dije lo mejor que
pude y le inventé algo. La segunda, en la Colonia,
Sor Juan Inés de la Cruz. Les conté la historia de
ella, como yo la sabia, y les dije eso de “hombres
necios que acusais a la mujer sin razén, sin ver que
sois la ocasién de lo mismo que culpdis...” Lo dije en
espaiiol, pero una inglesa que estaba alli lo dijo en
inglés porque ella habia hecho la traduccién.

Unviernes fue la despedida con un banquete de
tres mil cubiertos. A mi me escogieron para que dije-
ra el discurso a nombre de México, y pensé: jAy Dios,
yo no sé suficiente inglés para decir un discurso! Y
me sucedié algo terrible: de pronto, una negrura,
como un velo, no sabia qué decir. Pero de pronto, se
me descorri6 el velo y empecé a hablaryya pude. Le
contaba esto a Quiroz Cuardn, él me dijo: mientras
usted estaba con aquella angustia, con aquella ne-
grura, el subconsciente estaba trabajando y cuando
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usted empez6 a hablar, el subconsciente ech6 afuera
todo lo acumulado.

La periodista Helia D’Acosta dificilmente hubiese
podido oir correctamente los nombres nahuas que men-
cioné dofia Eulalia en su largo monélogo; se refirié al
rey Mitl (“Flecha”), que goberné Tula durante 59 afios
hasta su muerte en 826, cuando fue sucedido por su
esposa Xiuhtlaltzin, segiin el franciscano fray Juan de
Torquemada (1557-1624), o Xiuhquentzin o Xiutlaltzin,
seglin el tezcocano don Fernando de Alva Ixtlilx4chitl
(1568-1648).2° Comento también que no he logrado
averiguar quién es la inglesa que habia traducido a Sor
Juana (1648-1695) antes de 1922; podria ser la estado-
unidense Dorothy Schons (1898-1961), quien por en-
tonces iniciaba sus estudios sorjuanisticos. En cuanto
al doctor Alfonso Quiroz Cuarén (1910-1978), se trata
del futuro amigo y colaborador de Eulalia, de quien mas
adelante hablaremos.

En el barco de regreso de Baltimore a Veracruz en
1922, Eulalia Guzman y Elena Torres redactaron un in-
forme que gusté muchoy, nuevamente, con el apoyo de
Elena, lallamo el secretario Vasconcelos para mandarla
al Segundo Congreso Internacional de Educacién Moral
y Ensefianza de la Historia, en Ginebra, Suiza. Vasconce-
los le dijo: “Hay un congreso de educacién en Ginebra,
yo la nombro a usted representante de México y le doy
600 délares, y no se venga cuando termine el congreso,
sino hasta fin de afio para que visite todos los paises que
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pueda y vea los centros culturales”. Y tiempo después
Eulalia comenté: “;No es esa buena suerte? Asi ha sido
toda mi vida, que, sin pedirlo, ahi voy”.»

En el Congreso de Ginebra conocié al filésofo
ocultista y racista aleman Rudolf Steiner (1861-1925),
“a quien considerd uno de sus mas grandes mentores”,
seguin Beatriz Barba.” Steiner participaba por enton-
ces en la formacién del misticismo nazi, y murié a tiempo
en 1925, para no involucrarse mas directamente en las
atrocidades del nazismo, como lo hicieron sus colabo-
radores de la Sociedad de Medicina Antroposéfica, pero
esto no lo podia saber Eulalia en 1922.

De Ginebra, viajé a Alemania. Lo recordé en la en-
trevista de 1970: “Alli en Ginebra, me invitaron los ale-
manes para ir a su tierra, y fui, pero como no sabia hablar
aleman, por poco me pierdo. Cuando regresé a México
le dije a mi mama: voy a aprender aleman. Y lo aprendi
a dos fuegos: en la Universidad y en una academia”.

El secretario Vasconcelos puso a Eulalia Guzman al
frente de la Camparfia Nacional contra el Analfabetismo
el 21 de enero de 1923. Para orientar su trabajo, publicé
su primer libro, La escuela nueva o de la accion, sobre
los métodosy el funcionamiento de las escuelas expe-
rimentales que habia estudiado en Estados Unidos y
Europa, publicado porla sepy distribuido gratuitamente
alos maestros. Y el 9 de marzo la SEP emiti la siguiente
distincién a dofia Eulalia: “En vista de su buena voluntad
para colaborar en la grande obra de campaiia de Cultura
Nacional iniciada por la Secretaria de Educacién Piblica
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se le nombra Organizadora Honoraria de Ligas en Pro
de la Cultura Nacional”. Segtin Beatriz Barba, Eulalia
Guzman influyé en la reforma de la educacién primaria
y “luché por la supresién del espiritu de competencia
en el que se educaba a los nifios, a cambio de la coope-
racion, para lograr la paz universal”.+

Rebeca Silva Roa advierte que hacia 1924 Eulalia
Guzman “comienza a separarse de su trabajo directo en
el aula, debido al desempefio de cargos administrativos
dentro de la Secretaria de Educacién”, como directora de
la Escuela Primaria Elemental y Superior, entre otros
cargos. Y cuando vino a México la maestra y escritora
chilena Gabriela Mistral (1889-1957), para contribuir en
la formacién de las bibliotecas populares, Eulalia Guz-
man fue la anfitriona y guia en la visita a las escuelas
primarias y secundarias. Guzman y Mistral entablaron
una larga amistad.®

Eulalia seguia estudiando alemdn y en 1926 con-
siguié una beca, de escasos 125 marcos mensuales, de
la Fundacién Alexander von Humboldt para estudiar
Ciencia dela Educacién en la Universidad de Berlin du-
rante tres trimestres,*® y en la Universidad de Jena otros
dos trimestres. Eulalia cont6 en su entrevista de 1970:

Era el frio tan intenso que me dio un resfrio muy
fuerte, me curé un doctor, pero me quedé un oido
lastimado y ahora me resulté este temblor, dice el
médico que son los efectos de aquel enfriamien-
to. Alli estuve tres afos; volvi a Berlin, alli estuve
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el iltimo semestre. Luego fui a Grecia, la ida alla
la sofié diez afios antes. Volvi a Alemania con dos
francos, pero vi todo a mi sabor.

De regreso a México, en 1929 Eulalia inici6 su maes-
tria en Filosofia en la Escuela de Estudios Avanzados de
la UNAM. Junto con Amalia Castillo Led6n (1898-1986)
organizé un grupo de mujeres de la Facultad de Filo-
sofia y Letras, reconocido por la iFuw, Federacién In-
ternacional de Mujeres Universitarias.?” Pero se seguia
manteniendo por su trabajo en la SEP, donde continué
siendo inspectora de escuelas primarias.

Se recibié el 15 de octubre de 1932, tras revalidar
sus estudios cursados en Europa,* con una tesis sobre
los Caracteres esenciales del arte antiguo mexicano: su
sentido fundamental, que publicé al afio siguiente en
dos numeros de la revista Universidad de México, fun-
dada en 1930 y dirigida por Julio Jiménez Rueda (1896-
1960).% Después de la Historia del arte en México del
poeta José Juan Tablada (1871-1945), de 1927,3° y antes
del articulo de 1940 del historiador Edmundo O’Gorman
(1906-1995), “El arte o de la monstruosidad”* la tesis
de Eulalia Guzman es el primer estudio dedicado al
arte prehispanico como tal. Ademads, esta aproxima-
cién la llevo a reconocer la unidad del territorio de lo
que hoy es México, adelantandose a la tesis de 1943 del
antropélogo aleman Paul Kirchhoff (1900-1972) sobre
la unidad cultural del area que definié con el nombre
de Mesoamérica.®
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Los caracteres esenciales del arte antiguo mexica-
no, que permiten identificar esta cultura, son, segin
Eulalia Guzman, “el ritmo acentuado, la repeticién del
motivo, la estilizacién, lo ornamental, el simbolismo y
el sentido religioso y magico”. Las nociones de ritmo y
repeticiéon recibieron atencién en estudios posteriores
sobre el arte literario ndhuatl, como los de James Loc-
khart (1933-2014) y Frances Karttunen. La nocién de
estilizacion se refiere a una opcién deliberada de forma,
y no a la supuesta incapacidad de los artistas prehis-
panicos de representar las formas de manera realista.
Ejemplo de esta fuerte voluntad de estilizacién es “la
espantosa Coatlicue”.

La nocién de lo ornamental o decorativo fue criti-
cada por el historiador del arte mexicano Justino Fer-
nandez (1904-1972), en su obra Coatlicue. Estética del
arte indigena antiguo, de 1954, quien no dejoé de reco-
nocer la importancia del aporte de Eulalia Guzmdn a
la apreciacién del arte del México antiguo.>+ Por este
estudio, Justino Fernandez, y con él el filésofo mexicano
Samuel Ramos (1897-1959), la incluyeron en la nueva
corriente “histérico-humanista”, de la que formaban
parte Manuel Gamio, Edmundo O’Gorman, Salvador
Toscano (1912-1949), George C. Vaillant (1901-1945),
Paul Westheim (1886-1963) y George Kubler (1912-
1996).35 Menciono que, con su tesis, Eulalia Guzman
fue de las pocas mujeres incluidas en la amplia antolo-
gia Lecturas histéricas mexicanas de Ernesto de la Torre
Villar (1917-2009), en 1966.3°
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No estudié propiamente arqueologia, pues no
existian estos trabajos en México, —lo sefial6 Eduardo
Matos en su conferencia sobre Eulalia Guzman de la
Academia Mexicana de la Historia—-, pero Alfonso Caso
(1896-1970), quien tampoco era arquedlogo de carrera,
fue su maestro de arqueologia en la uNAM y la invité
a participar en varios proyectos: Monte Alban (1933),
Chalcatzingo (1934), Izapa y Comitan en Chiapas y su
pueblo natal San Pedro Piedra Gorda (1942), entre otros.

En 1934 publicé “Los relieves de las rocas del cerro
de la Cantera, Jonacatepec, Morelos”” “Exploracién
arqueoldgica en la Mixteca Alta”®y “Un ‘yugo’ totona-
co de Medellin, Ver.”® entre otros articulos que siguié
publicando en los Anales y el Boletin del Museo Na-
cional. Acerca del articulo sobre Jonacatepec, Beatriz
Barba comenté:

La autora supone que se trata de bajorrelieves rela-
cionados con Teotihuacan, aunque posteriormente,
en sus conferencias, afirmé que estaban relaciona-
dos con la cultura zapoteca. Estudios arqueolégicos
posteriores establecieron que estan relacionados
con la cultura olmeca.#

En ese mismo afio de 1934 fue designada jefa del De-
partamento de Arqueologia del Museo Nacional. Pasé
de la SEP al INAH que, de cualquier manera, formaba
parte de la SEP. A fines de ese afio 0 en 1935, Eulalia auxi-
li6 al joven historiador y antrop6logo Wigberto Jiménez
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Moreno (1909-1985), cuando sufrié una represién po-
litica laboral. El mismo lo conté:

El autor de estas lineas —aunque discrepa de Eulalia
Guzmadn- reconoce sus méritos y le agradece haber
intervenido en su favor cuando -estando comisio-
nado en la Universidad de Harvard, gracias a las ges-
tiones de Alfonso Caso- se le despojé de su empleo
por no haber participado en la manifestacién del 20
de noviembre de 1934.#

No sé si Jiménez Moreno se refiere a la ceremonia
de toma de posesion del presidente Lazaro Cardenas
(1895-1970), que tuvo lugar no el 20 sino el 30 de no-
viembre de 1934, en el Estadio Nacional, ante 30 mil
espectadores.# El joven y estudioso Wigberto no quiso
ser uno de estos “acarreados” (por cierto, nadie sabia
entonces que Cardenas romperia con el Maximato de
Calles).

Al parecer, Eulalia Guzman no se encontraba a gusto
con la “educacion socialista” del presidente Cdrdenas
y buscé la manera de salir del pais, y hacerlo de ma-
nera provechosa. Acudié con el historiador Luis Cha-
vez Orozco (1901-1966), jefe de Bibliotecas de la SEP,
y le dijo sin mas: “Tengo muchas ganas de ir a Euro-
pa a estudiar manuscritos”. Esa misma tarde, Chavez
Orozco tenia acuerdo con el secretario Vasconcelos, y al
dia siguiente le informé a Eulalia que su peticién habia
sido concedida, aunque con el mismo sueldo que aqui
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recibia. Varias amigas le ayudaron con el pasaje. Eulalia
acudié al escritor, politico y abogado don Luis Cabrera
(1876-1954), quien la habia animado a traducir el Diccio-
nario ndhuatl-alemdn del gran antropélogo e historiador
aleman Eduard Seler (1849-1922), de la Universidad de
Berlin (Eulalia tradujo al esparfiol varios estudios del
autor). Cuando Eulalia le dijo que “la Secretaria nada
mas me daba mi sueldo”, le contest6 don Luis: “;Cémo
va usted a vivir nada mas con eso? —me dijo y agregd:
Yo mandé a mi hija Maria a Espaiia y le di 600 ddlares
para sus gastos. Haga usted de cuenta que es mi hija
Maria y le voy a dar 600 délares”.

Asi, en septiembre de 1936 la SEP encargé a Eulalia
Guzman realizar una misién de biisqueda de documen-
tos sobre el México prehispdnico en varias bibliotecas
europeas. Visito las de Berlin (Biblioteca Nacional y
Museo de Etnografia), Viena (Biblioteca Nacional,
Departamento de Manuscritos y Museo de Etnogra-
fia), Londres (Museo Britanico), Oxford (Biblioteca
Bodleiana), Copenhague (Biblioteca y Museo Real),
Bruselas (Biblioteca Real), Milan (bibliotecas Ambro-
siana, de Brera y Tribulciana), Florencia (bibliotecas
Central, Mediceo-Laurenciana y Rucceliana), Bolonia
(bibliotecas Comunal y de la Universidad) y Roma (bi-
bliotecas Vaticana y Nacional Vittorio Emmanuelle III,
Archivo General de la Orden Franciscana, Biblioteca de
la Sacra Congregatione de Propaganda Fide, Archivo
d’Espaia y Biblioteca Valliciliana).#
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Tal vez debido a que la misién en Europa (1892-
1916) de Francisco del Paso y Troncoso (1842-1916)
habia abarcado los archivos y bibliotecas de Sevilla,
Madrid, Florencia y Londres,* Eulalia no juzgé necesa-
riovolverlos a revisar en su misién de 1936-1940. Como
hemos visto, Eulalia aprendié francés e inglés desde
nifia y mds tarde aleman, y se le dio facil el italiano, por
lo que se movié con soltura en toda Europa. Ella mis-
ma recordé: “No dejaba ningtin momento de trabajar,
hasta que cerraban los museos y en domingo hacia los
resimenes. Cada tres meses mandaba yo mis informes
acd, para que no creyeran que estabayo de balde”. Ojala
se encuentren estos informes. Trajo reproducciones de
tres mil documentos, que se resguardaron en el Archivo
Historico del INAH, mismo que fundé en 1944 y dirigié
hasta su jubilacién en 1968.

Durante su misiéon en Europa, Eulalia participé
como representante de México en varios congresos in-
ternacionales: en El Cairo, Copenhague, Oxford y Berlin.
Al mismo tiempo, publicé varios trabajos en prestigio-
sas revistas europeas, entre ellos: “Un manuscrito de la
coleccién Boturini que trata de los antiguos sefiores de
Teotihuacdn” (1938)+° y “L’Art de la cartographie parmi
les anciens Mexicains” (1939) (este tltimo publicado
en la revista Imago Mundi, fundada en Berlin en 1935
por el ruso Leo Bagrow (1881-1957) y restablecida en
Estocolmo en 1947).4

Elviaje a Egipto le hizo mucha ilusién a la gran via-
jera que era Eulalia, quien recordo:
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Y me fui a Egipto. Yo era la iinica mujer arqueéloga,
y eso les causaba mucha admiracién. Cuando aca-
baron las conferencias nos llevaron a las piramides.
Todos iban en autos, pero yo tomé mi burrito y asi
subi todas las mezquitas y los pueblos. Unas judias
creyeron que era yo judia y me hablaron en yidish; yo
entendia algo ese idioma porque en Nueva York vivi
en una pensién donde habia judias. Unavez en Jena,
ibayo a un baile, muy arregladita, y unas muchachas
me dijeron: “{Odiosa judia!”. En Constantinopla vivi
muchas cosas muy parecidas a aqui; tienen muchas
costumbres parecidas a las nuestras.

A su regreso a México, Eulalia Guzman publicé, en

1941, Lo queviy 01,4 un librito de testimonio y advertencia

sobre Europa bajo los nazis, breve recopilacién de articu-
los sobre el ambiente represivo instaurado por el Partido
Nacional Socialista alemdn en Europay una denuncia de
las opresiones totalitarias.4> La militancia antifascista
de Eulalia se afirmé en el escenario de la Segunda Guerra
Mundial. Informa el historiador Angel Gilberto Adame:

En 1942 fue nombrada presidenta del Servicio Civil
Femenino, un movimiento que tenia como prop6-
sito preparar a las mexicanas ante un posible esce-
nario bélico en paralelo al servicio militar varonil,
dadas las circunstancias de la Segunda Guerra, en
la que México se involucré después de un ata-
que aleman que resulté en el hundimiento de dos
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buques petroleros. El cargo de Eulalia fue simbélico
y se le otorgd debido a su estatus de cientifica emi-
nente, sin embargo, su trabajo arqueolégico le exigié
viajar a California a continuar con la catalogacién
de cédices.®

Al mismo tiempo, la carrera magisterial la seguia
absorbiendo y en 1945 y 1946 escribid las veinte lec-
ciones de un Primer Curso de Historia Universal para
maestros rurales, con una perspectiva histérica y
arqueolégica mexicana, que fue utilizado porvarias ge-
neraciones en el Instituto de Capacitacién del Magis-
terio.s Mas adelante siguié publicando algunos de los
resultados de sus investigaciones en Europa, como su
nota sobre el llamado Cddice Aubin o Historia de la
nacion mexicana,>*y su libro de 1964, Manuscritos so-
bre México en archivos de Italia. Coleccion de materiales
sobre la historiografia de México.53 Ojala prosperen las
iniciativas de publicar los trabajos dispersos e inéditos
de Eulalia Guzman.
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La elaboracién de la edicidn critica
de las Relaciones de Herndn Cortés

Durante su misién en Europa, entre 1936 y 1937 Eulalia
Guzman encontré en la Biblioteca Nacional de Viena
el manuscrito de las cinco Cartas de relacion de Her-
nando Cortés (1485-1547), que no incluye su perdida
primera Carta (que Eulalia buscaba y no se ha encon-
trado), pero si la carta del Cabildo de la Villa Rica de la
Veracruz del 10 de julio de 1519, publicada por Martin
Ferndndez de Navarrete (1775-1844) en 1842. La carta
del cabildo sustituye a la ausente primera carta de Cortés
en las ediciones de sus Cartas de relacion a partir de las
de Enrique de Vedia (1802-1863), de 1852,y de Pascual de
Gayangos (1809-1897), de 1866. Conociendo las limita-
ciones de estas ediciones, a su regreso a México en 1940,
Eulalia comenz0 a transcribir el manuscrito de Vienay
a elaborar tres series de notas: unas sobre cuestiones
filol6gicas del manuscrito, otras sobre cuestiones lin-
glisticas e histoéricas, puestas ambas a pie de pagina, y
otras mads, extensas éstas, con la confrontacién de las
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afirmaciones de Cortés con otras fuentes documentales
antiguas, dispuestas tipograficamente interrumpiendo
la narracién de Cortés. Curiosa interpelacidon, didlogo
“al td por ti” de Eulalia con Cortés.

Este trabajo atrap6 a Eulalia en los siguientes afios,
particularmente cuando fue descubriendo las falsedades
de Cortés, seguidas de manera acritica por los historia-
dores. Para concentrarse en su investigacion, obtuvo que
se le aligerara su carga como maestra de historia de nivel
secundaria, que le concedié el licenciado Luis Echeverria
Alvarez (1922-2022), el futuro verdugo de 1968 y después
presidente de México, entonces Oficial Mayor de la SEP,
a quien Eulalia cumplidamente agradecié.

Al mismo tiempo, bajo la tutela de Alfonso Caso, Eu-
lalia continué su participacién en excavaciones arqueo-
légicas, en Monte Alban y en Izapa, Chiapas, invitada
por el gobernador doctor Pascasio Gamboa (1897-1979).
Alliidentificé los altares y estelas como zapoteca-mayas,
aunque hoy se les ve como transicionales entre lo olmeca
y lo maya, “lo que nos confirma su eterna identificacién
de lo zapoteca con lo olmeca”, comenté Beatriz Barba,
aludiendo a sus identificaciones en la Mixteca Altay en
Jonacatepec.

En 1944 inicié un proyecto de alfabetizacién con di-
bujos animados con el mismo Walt Disney (1901-1966)
y viajé a sus estudios junto con las maestras Guadalupe
Cejudo y Estela Soni, pero el proyecto no prosperé. El
mundo culto mexicano no era insensible a la magia de
Walt Disney; menciono la resefia de la pelicula Fantasia,
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que en 1942 habia publicado José Luis Martinez en la
Revista Musical Mexicana.’s

Eulalia pas6 cinco meses estudiando los manuscritos
mexicanos de la Biblioteca Bancroft, en la Biblioteca de
California en Berkeley. Obtuvo un diploma en arqueolo-
gia en Massachusetts, Estados Unidos, que le revalidé la
SEP, pues la Direccién General de Profesiones le exigia el
titulo de arquedloga para poder ejercer como tal.

Eulalia Guzman informé que terminé su edicién ano-
tada de las Relaciones de Herndn Cortés en 1947, aunque
no dice si concluyé sélo las dos primeras, las que alcanzé
apublicar en 1958, o siya tenia listas las relaciones terce-
ra, cuarta y quinta. Tengo la impresién de que sélo tenia
las dos primeras, porque en 1970 le conté a la periodis-
ta Helia D’Acosta que tenia listo el segundo tomo, que
trataba de la toma de Tenochtitlan, objeto de la tercera
relacion.s® De cualquier manera, el prélogo del primer
tomo publicado en 1958 se refiere extensamente a cada
unade las cinco relaciones. Pero Eulalia no logré publicar
su edicién. Ella misma explicé que Alfonso Caso, siendo
director del INAH (entre 1939 y 1944), le habia pedido
el trabajo, y que el nuevo director, el arquitecto Ignacio
Marquina (1888-1981), ya no la apoyd, aduciendo falta
de presupuesto, y le aconsejé acudir a la editorial Fondo
de Cultura Econémica. Cuenta Eulalia su experiencia:

Al parecer, esa editorial esta sostenida con fondos
oficiales, pero hay elementos espafioles y uno de
ellos se encargé de revisar mi trabajo. Al principio
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se acogié con gusto la idea de la publicacién; fui
entregando, primero, el plan de la obra, luego los
textos, notas de pie de pagina, etc., y al final las notas
de rectificacién a Cortés. Entonces se me dijo que
no se podia publicar alli el libro por ser obra critica
jdemasiado bien hecha! Tengo en mi poder la breve
correspondencia que nos cambiamos el director de
la editorial y yo. De ella saqué copias y las mandé a
mas de veinte personas bien conocidas en México
y al Lic. Manuel Gual Vidal, entonces Secretario de
Educacién Publica, correspondencia que explica por
si sola por qué no se publicaba la obra.s

El Fondo de Cultura Econémica, editorial fundada en
1934, se beneficié con la llegada de intelectuales espa-
fioles refugiados, acogidos a partir de 1938 en la Casa de
Espafia en México, que en 1940 se convirtio en El Colegio
de México. Daniel Cosio Villegas (1898-1976), director del
Fondo, aprovechd a estos intelectuales como editores y
traductores para ampliar las miras de la editorial, origi-
nalmente cefiida a la Economia (para apoyar a la naciente
Escuela Nacional de Economia de la unaMm, fundada por
don Daniel), y abarcar la historia, la antropologia, la so-
ciologia, la filosofia, la politica yla Biblioteca Americana.®
No sé quién dictamind la edicién de Eulalia, acaso José
Miranda (1903-1967), o mds bien Ramén Iglesia (1905-
1948), quien en 1942 habia publicado su importante libro
Cronistas e historiadores de la conquista de México. El ciclo
de Herndn Cortés.> Habra que buscar en los archivos de
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dofia Eulaliay del FCE, el expediente ha de ser interesan-
te. Como sea, no debié de gustar a Miranda ni a Iglesia
la refutacién sistematica de los dichos de Cortés, tan ex-
tensa como el texto criticado.

El prélogo de la versién presentada al FCE en 1947, o
poco después, debié incluir una mencion al hallazgo de
los restos de Cortés en la Iglesia del Hospital de Jests de
la ciudad de México en 1946. Algo debié ponery agregara
su extenso apartado IV, “Juicio acerca de la personalidad
de Hernan Cortés”, aunque no sé siya estaba sustentada
la critica a Cortés como licencioso ysifilitico. De cualquier
manera, Eulalia no quité el dedo del renglén e incorporé
como Apéndice de la edicién de 1958 el Dictamen fir-
mado el 5 de enero de 1949 por el doctor Alfonso Quiroz
Cuaron (1910-1978), profesor de Medicina Forense en la
Facultad de Medicina de la unaM, padre de la crimino-
logia mexicana,® con la participacién del maestro don
Isaac Ochoterena (1885-1950) y del doctor Isaac Costero
(1903-1980), dictamen que registra un “enanismo por
sifilis congénita del sistema 6seo”, a lo que se agrega un
“coeficiente de cefalizacién” de 2.59, deficiente en 0.30.*
Este reporte del doctor Quiroz Cuarén, con abundantes
guarismos algebraicos, merece un lugar en nuestras letras
junto a El himen en México de 1885, opuisculo de Francisco
A. Flores (1855-1931),% descubierto por Juan José Arreo-
la (1918-2001), que parece libro de varia invencién.® El
pintor Diego Rivera pudo incorporar en sus murales de
Palacio Nacional (pintados entre 1929 y 1951) esta visién
del Cortés sifilitico.
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Los hallazgos de Ichcateopan

DE MANERA EXTRANAMENTE SINCRONICA con el dic-
tamen del 5 de enero de 1949 sobre los huesos del sifi-
litico Hernando Cortés, descubiertos en noviembre de
1946 en la iglesia del Hospital de Jests de la ciudad
de México, en febrero de 1949 aparecieron noticias so-
bre los huesos del heroico Cuauhtémoc. El 2 de febrero,
el sefior don Salvador Rodriguez Judrez, vecino del pue-
blo de Ichcateopan, estado de Guerrero, le mostré al
presbitero David Salgado documentos antiguos conser-
vados en su familia, los cuales atribuia al fraile francis-
cano fray Toribio de Benavente Motolinia (1482-1569),
que sefialaban que bajo la iglesia del pueblo de Ichca-
teopan se encontraban enterrados los restos de Cuauh-
témoc, el iltimo emperador mexica. Segiin estos docu-
mentos, tras su ejecucién (el 28 de febrero de 1525) en
Itzamcanac (en el actual estado de Campeche), Cuauh-
témoc estuvo trece dias colgado hasta que treinta de los
hombres que llevaba Cortés a las Hibueras (Honduras)
desertaron, regresaron, descolgaron el cuerpo de

49



Cuauhtémoc, lo envolvieron y en cuarenta dias lo tras-
ladaron a su natal pueblo de Ichcateopan, donde le die-
ron sepultura en el palacio de sus abuelos maternos
(padres de su madre “Cuayautitali”), donde estuvo hasta
diciembre de 1529, cuando llegé Motolinia y lo enterrd
en otro sitio, sobre el que después se levanté la iglesia
de Santa Maria de la Asuncién.

El sefior Rodriguez Juarez llevé los documentos
al INAH y ante varias personalidades. El historiador
jesuita Mariano Cuevas (1879-1949) rechazé su au-
tenticidad en un articulo publicado en el periédico
Excélsior. A partir de entonces, varios articulos les
prestaron atencion, a favor y en contra de su veraci-
dad, en Excélsior, El Universal y otros periédicos, hasta
comienzos de marzo de 1949. %

Los paledgrafos del INAH los consideraron apé-
crifos, pero Eulalia Guzmadn, directora del Archivo
Histoérico del INAH, se interesé por ellos, y obtuvo
la comisidn de trasladarse a Ichcateopan. Viajé el 17
de febrero de 1949 y entré en contacto con Salvador
Rodriguez Juarez, quien le mostré mas documentos,
que reconocié ya no como originales, sino como co-
pias de originales, copias malas de originales buenos,
y conocio la tradicién oral local de Ichcateopan que
los confirmaba. El mismo gobernador del estado de
Guerrero, el general Baltasar R. Leyva Mancilla (1896-
1991), se interesé por el descubrimiento. Eulalia hizo
un segundo viaje a Ichcateopan, donde examin nuevos
documentos y recogié mas testimonios de la tradicién
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oral del entierro. También se hicieron oir en el pueblo
voces contrarias a la tradicién, que fueron acalladas.

Hay un silencio de mds de seis meses en las noticias
periodisticas, durante los cuales debieron suceder cosas
importantes en Ichcateopan, en Chilpancingo, capital
del estado de Guerrero, y en la ciudad de México, ca-
pital del pais. En cuanto a lo que ella misma hizo, mas
adelante record¢ doiia Eulalia:

Todos los datos recogidos de febrero a agosto de
1949 fueron integrados por mi al contenido de la tra-
dicién oral, la cual se conservaba en secreto de padre
a hijos, por sus transmisores, siendo el tltimo de
ellos don Florentino Judrez... Su nieto materno, don
Salvador Rodriguez recibe casi providencialmente
de manos de su tia materna los papeles referentes
al secreto de Cuauhtémoc cuando ésta se hallaba en
articulo de muerte... El los mostré al sacerdote del
lugar y éste, emocionado patriéticamente, anuncia
la nueva desde el pilpito, el haber llegado la noticia
a Teloloapanyde ahi ala prensa capitalina y haberse
provocado una conmocién apasionada en proy en
contra de la veracidad de los documentos.%

Finalmente, en septiembre de 1949 Eulalia Guzman
pasé del estudio de los documentos y de la tradiciéon
oral de Ichcateopan, a la excavacién arqueoldgica para
buscar los huesos de Cuauhtémoc bajo el altar de la
iglesia de la Asuncién. Aproveché la presencia “casual”
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de un ingeniero y la disponibilidad de albaiiiles, pro-
bablemente dispuestos por el general Leyva Mancilla.

Tenemos un magnifico testimonio de primera mano
del descubrimiento. El joven periodista Julio Scherer
Garcia (1926-2015), quien trabajaba desde entonces
para el periddico Excélsior (que dirigiria de 1968 a1976),
viaj6 a Ichcateopan donde inici6 el 21 de septiembre de
1949 una serie de reportajes sobre el inicio y el resul-
tado de las excavaciones de la profesora Eulalia Guz-
man, investigadora del INAH, con la presencia ya de un
representante del gobernador y del licenciado Crispin
Ortiz Alarcén, presidente de la Camara de Diputados
local. Otros medios, como El Universal, también dieron
valiosos testimonios.

Entrevistada por Julio Scherer sobre los restos de
Cuauhtémoc, la profesora dijo creer “muy factible en-
contrarlos”, y que tras su descubrimiento “se erigird en
Ichcateopan un santuario patriético”. Al dia siguiente
llegé el gobernador y dio por hecho el descubrimien-
to, y anuncié que se construiria una carretera. Eulalia
Guzmdn mantuvo las dudas sobre la seguridad del ha-
llazgo dos dias mas, aunque la excitacion en el pueblo
de Ichcateopan era patente, con afluencia de turistasy
feligreses, hasta que el 27 de septiembre reporté jubiloso
Julio Scherer: “Fue hallada la tumba de Cuauhtémoc
en Ichcateopan, Guerrero”. La noticia se difundié de
inmediato en los periédicos y noticieros radiofénicos.

Acudieron a Ichcateopan el arquitecto Ignacio Mar-
quina, director del INAH, Jorge R. Acosta (1904-1975),
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jefe de arquedlogos del INAH, el arquedlogo Carlos Mar-
gain, y Alfonso Caso, director del Instituto Nacional In-
digenista, recién creado en 1948, quienes, al examinar la
documentacién yla excavacién realizada, manifestaron
sus dudas, pues ésta se habia efectuado sin atender a
las normas minimas de registro.

En medio del entusiasmo, se sembré la duda sobre el
descubrimiento. El licenciado Manuel Gual Vidal (1903-
1954), secretario de Educacién Publica, mandé al INAH
formar una comisién para investigar el caso, que quedd
conformada por el arquitecto Ignacio Marquina, el his-
toriador Silvio Zavala (1909-2014), director del Museo
Nacional de Historia, del INAH, el doctor Eusebio Dava-
los Hurtado (1909-1968), el antropélogo fisico Javier
Romero Molina (1910-1986), el arquedlogo Carlos Mar-
gain Araujo (1896-?) y otros especialistas. La Comisién
entregd pronto su dictamen, el 14 de octubre de 1949: los
restos no son de un solo individuo, los documentos no
son del siglo xv1, ni la inscripcién en la placa de cobre,
yla excavacion realizada no permite establecer la forma
del entierro, que debié realizarse durante la construc-
cién de uno de los altares. Concluyé la Comisidn:

Establecida la falta de autenticidad de los docu-
mentos y, por consecuencia, de la inscripcién que
aparece en la placa de cobre, asi como teniendo en
cuenta el resultado del examen de los restos huma-
nos, la Comisién concluye, en relacién con el entie-
rro encontrado en Ichcateopan, Gro., que no existen
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pruebas cientificas que permitan afirmar que dichos
restos sean los de Cuauhtémoc.*

El arquedlogo Carlos Margdin se negé a firmar, por
el descuido en que se realiz6 la excavacion. Eusebio
Dévalos Hurtado y Javier Romero estudiaron los huesos
y Silvio Zavala los documentos, la tradicién oral y el con-
texto histérico del siglo XVI. El resultado de sus estudios
es un librito del mayor interés, que puede considerarse
una de las obras olvidadas o escondidas de Silvio Zavala:
El Hallazgo de Ichcateopan. Dictamen que rinde la Comi-
sién designada por acuerdo del C. Secretario de Educacion
Piiblica, en relacién con las investigaciones y exploracion
realizadas en Ichcateopan, Guerrero, publicado como
sobretiro de la Revista Mexicana de Estudios Antropolo-
gicos en 1950. Destaca el rigor de esta investigacion, que
incluye una transcripcién de los documentos presen-
tados por Salvador Rodriguez Juarez, y que abri6 pistas
nuevas sobre la posible participacién de don Florentino
Judrez (1842-1915), cuya figura conmovié a Zavala, en
la conformacién de la tradicién sobre Cuauhtémoc, y
la existencia de otras tradiciones sobre la ubicacién de
sus restos en diferentes lugares. En nota a pie de pagina
apunta sagaz don Silvio la “impresién de que el autor
del documento y del entierro fue la misma persona”.

La Comisién trabajé bajo severas presiones. El 21
de noviembre de 1949 Diego Rivera escribi6é de manera
tristemente famosa: “Si mafiana los campesinos, indios
sublimes que guardan los despojos del jefe de su pueblo,
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rifle en mano se apoderan de los negadores y arriman-
dolos a un muro de Ichcateopan, los fusilan, harian una
obra de absoluta justicia histérica y patria”.”

Eulalia Guzmadn y varias personas en torno suyo
protestaron contra el Dictamen y le escribieron a Jai-
me Torres Bodet (1902-1974), entonces director general
de la UNESCO (entre 1948 y 1952), antes Secretario de
Educacién entre 1943 y 1946 (cuando debié conocer a
la profesora Guzmadn). Eulalia se asocié nuevamente
con el doctor Alfonso Quiroz Cuarén, con quien aca-
baba de escribir en enero de ese mismo afio de 1949,
como vimos, un dictamen sobre los huesos del sifili-
tico Cortés, y le pidié que coordinara un equipo que
realizara las investigaciones cientificas necesarias para
aclarar el problema de la autenticidad de los huesos de
Cuauhtémoc descubiertos en Ichcateopan. Entre el 23 de
noviembre de 1949 y el 30 de agosto de 1950 entregaron
a la SEP “nueve estudios cientificos, todos afirmativos,
de eminentisimos especialistas mexicanos”.%® Algunos de
ellos pertenecian al equipo técnico del Banco de México.
El cdlculo matematico de los niveles de oxidacién de la
placa de cobre que probaba sus 400 afios de antigiiedad
lo realizaron el maestro en Ciencias Martin del Campo,
el doctor Enrique Bustamante, el quimico farmacéutico
Rufo Pérez Pliego y el quimico Alberto Cervantes Bel-
tran. El andlisis de la osamenta lo realizaron los doctores
Roberto Villarreal Villanueva y Enrique Acosta Vidrio,
“quienes a través de luz ultravioleta y microscopio se
mostr6 la luminosidad de los huesos, [y] determinaron
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que pertenecian a un individuo masculino de entre 20
y 30 afios de edad”.®®

En 1950 Eulalia Guzman publicé dos articulos sobre
“El hallazgo de la tumba de Cuauhtémoc” en la revista
Cultura Soviética, 57y 58, del Instituto de Intercambio
Cultural Mexicano-Ruso (6rgano ideolégico y politi-
co de la embajada soviética),”” donde publicara otros
dos articulos en ese mismo afio (“Cuauhtémoc, hé-
roe nacional” y “Declaracién final sobre el hallazgo de
Ixcateopan”), uno mas en 1951 (“Cuauhtémoc e Ixcateo-
pan alaluz de la ciencia”), otro en 1952 (“Cuauhtémoc.
Estado actual de las pruebas cientificas en torno a su
tumba”), y otro mds en 1954 (“La genealogia y biblio-
grafia de Cuauhtémoc. Refutacién a las afirmaciones
del grupo oponente de la llamada Gran Comisién”).”*
El historiador marxista Luis Chavez Orozco publicé un
articulo en julio de 1950, también en Cultura Soviética,
mostrando, con buenos argumentos, la imposibilidad
de que don Florentino Judrez hubiese podido disponer
de los elementos informativos para escribir los docu-
mentos de Ichcateopan.”

La trinchera soviética que eligié Eulalia delaté una
intromision de la embajada soviética, en plena Guerra
Fria, lo cual acab6 incomodando al gobierno, que retird
su apoyo al fervor nacionalista del culto a Cuauhtémoc,
como lo mostré Alejandra Moreno Toscano.

Doiia Eulalia ciertamente tenia convicciones iz-
quierdistas, aunque no pertenecié al Partido Comu-
nista Mexicano. En 1948, participé en la fundacién del
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Partido Popular Socialista, junto con Vicente Lombardo
Toledano (1894-1968), Narciso Bassols (1897-1959) y
Jorge Cruikshank Garcia (1915-1989).73 Viaj6 a la Repu-
blica Popular China en 1952, en compaiiia de su nueva
amiga la doctora Esther Chapa (1904-1970), a un con-
greso por la paz (todavia no se producia la ruptura si-
no-soviética, a fines de los cincuenta). Permanecié un
mesylellamé la atencién la similitud fisica y psicolégica
de los chinos y los antiguos mexicanos, y se propuso
investigar sobre posibles migraciones asiaticas a Amé-
rica, veta que no abandoné.7+

Ante la polémica sobre los hallazgos de Ichcateopan,
la sEp decidié formar una Segunda Comisién, instalada
el 6 de enero de 1950. La formaron nuevamente nota-
bles especialistas: Alfonso Caso, Pablo Martinez del
Rio (1892-1963), Julio Jiménez Rueda, Manuel Gamio,
Manuel Toussaint (1890-1955), Wigberto Jiménez Mo-
reno, Arturo Arnaiz y Freg (1915-1980) y José Gomez
Robleda (1904-1987), entre otros. La Comisién, pronto
llamada “la Gran Comisién”, se reunié en 37 sesiones
entre el 6 de enero de 1950 y el 7 de febrero de 1951. Sus
deliberaciones fueron grabadas, asentadas en actas por
el secretario Jiménez Moreno y publicadas once afios
después, en 1962, en un gran volumen de 553 paginas.’s
Aunque firmé la Introduccién Arturo Arnaiz y Freg, re-
presentante de El Colegio de México, el 20 de noviem-
bre de 1961, el volumen puede considerarse una de las
obras olvidadas o no reconocidas de don Wigberto, gran
historiador del México antiguo. Su Introduccién no fue
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aceptada por expresar un punto de vista personal sobre
la polémica de los huesos de Cuauhtémoc, en términos
del conflicto entre hispanismo e indigenismo, en rela-
cién con los descubrimientos en 1946 de los huesos de
Cortés en el Hospital de Jests y en 1947 de los de los
Nifios Héroes en el Castillo de Chapultepec. Se acordé
que Jiménez Moreno publicaria su introduccién como
articulo en la revista Historia Mexicana, del Centro de
Estudios Histdricos de El Colegio de México, en el mis-
mo afio de 1962.7°

Ademas de las actas de las deliberaciones de las 37
sesiones, el volumen Los hallazgos de Ichcateopan incluye
los ocho dictamenes particulares presentados en 1951,
todos ellos de singular valor: Arturo Monzén, “La tradi-
cién oral de Ichcateopan”; Jorge R. Acosta, “Informe pre-
liminar sobre las exploraciones arqueolégicas llevadas a
cabo en Ichcateopan, Guerrero, 1949”; Manuel Toussaint,
“Ichcateopan, estudio histérico”; Julio Jiménez Rueda,
“Problemas que plantea el entierro de los restos encon-
trados en Ichcateopan. La intervencién de Motolinia en
el entierro”; Daniel F. Rubin de la Borbolla, “Estudio de
los dictdmenes sobre los huesos de Ichcateopan”; Javier
Romero, “Estudio antropofisico de los restos encontrados
en Ichcateopan”; Alfonso Caso, “Genealogia de Cuauhté-
moc”. Este tltimo provocé molestia por mostrar que todas
las fuentes conocidas concuerdan en que Cuauhtémoc
era hijo de Ahuitzotl y de una sefiora tlatelolca, ninguna
de las cuales menciona a su supuesta madre de Ichca-
teopan. Pero el afio siguiente de 1952, el documentado
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Diccionario biogrdfico de historia antigua de Méjico del
historiador Rafael Garcia Granados (1893-1956) vino a
confirmar la unanimidad de las fuentes sobre la ascen-
dencia materna tlatelolca de Cuauhtémoc.””

El dictamen de la Segunda Comisién ratificé y pre-
cisé en 1951 lo que encontré en 1949 la Primera, enca-
bezada por Marquina y Zavala. La Segunda Comisién
no hallé

[...] ninguna prueba que demuestre que los restos
hallados en la fosa de Ichcateopan sean los del em-
perador Cuauhtémoc, sino que, por el contrario,
destacandose entre otras muchas pruebas adver-
sas, los documentos que se han aducido son apé-
crifos o falsos; la inscripcién que ostenta la placa es
moderna, y los huesos son, por lo menos, de cuatro
individuos diferentes.

Sin embargo, uno de los integrantes de la Segunda
Comision, el doctor criminélogo José Gémez Robleda,
se retiré de los trabajos, no firmé el dictamen, y escribié
y public6 uno propio.” El dictamen de los otros diez
miembros de la Segunda Comisidn, contrario a la au-
tenticidad de los hallazgos de Ichcateopan, provocé que
sus integrantes sufrieran nuevamente insultos y ame-
nazas en la prensa, como malos mexicanos, traidores
que debian ser fusilados por la espalda, como lo habia
sugerido Diego Rivera para la Primera Comisién. A lo
que respondié la Segunda Comisién:
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Consideramos muy honroso el hecho de que por
mantener los fueros de la investigacién cientifica,
sin torcer la verdad por méviles ajenos a la mas
estricta honradez intelectual, hayamos tenido que
soportar una larga campafia de calumnias y de in-
sultos.”

Eulalia se sinti6 personalmente herida por lo que
consideraba una traicién de su maestro Alfonso Caso,
pero defendid tenazmente su posicién. Ademads de sus
articulos en la revista Cultura Soviética, junto con el
equipo encabezado por el doctor Quiroz Cuardn, res-
pondié a la Segunda Comisién con “once nuevos estu-
dios de la mas alta calidad cientifica”, entregados del 26
de marzo al 31 de julio de 1951% y reunidos ese mismo
afio en el libro de Eulalia, Quiroz Cuardn y los historia-
doresy periodistas Héctor Pérez Martinez (1906-1948)%
y Alfonso Teja Zabre (1888-1962),%2 y otros, titulado La
supervivencia de Cuauhtémoc. Hallazgo de los restos del
héroe.® Al mismo tiempo, otros libros se publicaron a
favor de los restos del “Rey y Sefior” Cuauhtémoc.

En los afios siguientes Eulalia continu6 su impug-
nacién de los trabajos de las dos comisiones oficiales
e integro a su analisis de la Conquista la “tradicién de
Ixcateopan”, considerada espuria por los conocedores,
lo cual la alej6 de la comunidad académica. En 1954,
en la ciudad de Culiacan, publicé un libro titulado: La
genealogia y biografia de Cuauhtémoc: refutacion a las
afirmaciones del grupo oponente de la llamada Gran
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Comision;y en 1955 Cuauhtémoc, datos biogrdficosy cro-
noldgicos segiin la historia y la tradicion de Ixcateopan. En
los aiios siguientes insistiria con Pruebas y dictdmenes
sobre la autenticidad de los restos de Cuauhtémoc (1962),
Moctezuma Xocoyotzin (1966), una entrevista del 13 de
septiembre de 1969 en el periédico El Dia® y una serie
de diez articulos en Excélsior, en 1976.5

Después de los hallazgos de Ichcateopan, si no es que
desde antes, se acercaron a Eulalia los impulsores de los
movimientos nativistas mexicanos, entre ellos el inge-
niero Estanislao Ramirez Ruiz (1887-1962) y el licen-
ciado Rodolfo F. Nieva (1905-1968), fundador en 1959
del Movimiento Confederado Restaurador del Andhuac
(MCRA), a partir del cual se fundé en 1967 el Partido de
la Mexicanidad, que su estudioso Baruc Martinez Diaz
considera un “etnonacionalismo”:

Un nacionalismo de Estado pero a la inversa, que
tiende ala homogeneizacion cultural de los diversos
actores sociales con un discurso similar al de los
gobiernos posrevolucionarios, en vez de incorporar
alindio a la sociedad, propugna porque la sociedad
se incorpore al indio, pero refiriéndose a un indio
estereotipado, al de bronce, al del “glorioso” pasado
mesoamericano, no al que vive en las comunidades
mas pobres del pais.®”

Para todo el movimiento era y es fundamental la
“Consigna de Cuauhtémoc”, supuestamente dictada
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poco antes de su rendicién en agosto de 1521, por lo que
Ichcateopan se volvié un centro de peregrinaciones del
movimiento y Eulalia Guzman una heroina e inspira-
dora. Eulalia siempre se mantuvo cercana al movimien-
to de la mexicanidad. Su traductor fue José Gonzalez
Rodriguez, de Santa Cruz Acalpixca, Xochimilco, uno
de los primeros en recibir la Consigna de Cuauhtémoc.®®

No sé cuando ingres6 Eulalia Guzman a la Socie-
dad Mexicana de Geografia y Estadistica (SMGE), pero
en 1964, en su momento mds derechizado, era “Pre-
sidenta honoraria vitalicia” de la Seccién de Historia
de la Sociedad, cuando se incorporé su amigo Ignacio
Romerovargas Yturbide (1910-1980), otro baluarte del
movimiento de la mexicanidad.®

El escritor mexicano Salvador Novo (1904-1974) pu-
blicé en 1970 un didlogo titulado “Cuauhtémocy Eula-
lia”, en el que, de camino a Ixcateopan, doiia Eulalia se
encuentra con un joven con el que platica y que cues-
tiona la importancia del hallazgo de los huesos, porque
Cuauhtémoc es inmortal:

No morird nunca. Los espafioles no lograron matar-
lo. No lo logra ningtin extranjero. Cortés, Maximi-
liano, Wilson... Todos pasan, mueren. Cuauhtémoc
permanece. Lo explotan, lo roban, lo azotan, lo en-
gafian, lo ensalzan, lo humillan, saquean sus tesoros,
lo enganchan a labrar tierras que eran suyas. Pero
él no muere.
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Eulaliale pregunta entonces al joven: “;Quién eres?”
Este le contesta: “jAh! ;Nos tuteamos? Como quieras.
Puedes, por ejemplo, llamarme... Cuauhtémoc”.°

Para entonces a Eulalia comenzaba a afectarle la es-
clerosis cerebral. Contaba con el apoyo de su sobrina
Elvira Lujan (hija de su prima Maria Lujan Guzman, su
antigua asistente), quien le debi6 ayudar en febrero de
1976 a publicar en el periddico Excélsior la ya citada serie
de diez articulos sobre “La tradicién de Ichcateopan”.

Ese mismo aiio, el ultimo de su gobierno, el presi-
dente de México Luis Echeverria Alvarez, antiguo amigo
y protector de Eulalia Guzman, que pagé con demagogia
patriotera su culpa de Tlatelolco, ordend la formacién de
una Tercera Comisién que volviera a examinar la cues-
tién de los hallazgos de Ichcateopan, que la comunidad
académica consideraba desde hace tiempo resuelta.

El secretario de Educacién, Victor Bravo Ahuja
(1918-1990) y el antropélogo Guillermo Bonfil Batalla
(1935-1991), director del INAH, reunieron un grupo de
especialistas de primer nivel de diversas disciplinas que
estudiaron cada uno de los problemas involucrados en
los hallazgos de Ichcateopan de 1949. Sus resultados
fueron publicados por la UNAM en varios tomos entre
1977y 1980. El arquedlogo Eduardo Matos Moctezuma,
del INAH, descendiente del hueytlatoani Moctezuma,
hizo un Informe de la revision de los trabajos arqueoldgi-
cos realizados en Ichcateopan, Guerrero, que muestra cla-
ramente sus deficiencias profesionales. La historiadora
del arte Sonia Lombardo de Ruiz (1936-2014), también
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del INAH, estudid La iglesia de la Asuncién de Ichcateopan
en relacién a la autenticidad de los restos de Cuauhté-
moc. Josefina Garcia Quintana, de la UNAM, analizé la
tradicién nacional sobre Cuauhtémoc en el siglo x1x. Y
Alejandra Moreno Toscano, del INAH y el AGN, en Los
hallazgos de Ichcateopan, 1949-1951, examin6 la suge-
rencia de Wigberto Jiménez Moreno en 1962 sobre el
debate de la época entre indigenistas e hispanistas, bue-
nos y malos mexicanos, e hizo un registro de la prensa
en esos meses candentes y un andlisis de la coyuntura
de 1949-1951, marcada por dificultades econémicas y
la Guerra Fria.

De manera particular, el nahuatlato y estudioso de
los documentos mexicanos antiguos Luis Reyes Garcia
(1935-2004), del Centro de Investigaciones Superiores
del INAH, estudié los documentos relativos a los hallaz-
gos, mucho mds numerosos ahora que los examinados
por las dos primeras comisiones, yapunté a la autoria de
don Salvador Rodriguez Judrez tanto de los documentos
como del entierro, después de una investigacién que
le tom6 veinte afios. Rodriguez Judrez se basé en una
tradicién anterior: “En este trasfondo histérico-cultu-
ral, de tradicién indigena, masoneria y espiritualismo,
presentes en Ichcateopan, debe comprenderse el sur-
gimiento de la tradicién sobre Cuauhtémoc a fines del
siglo x1x”. La historiadora Alicia Olivera de Bonfil (1933-
2012), también del INAH, estudio la tradicion oral sobre
Cuauhtémoc, que confirmé las conclusiones de Luis
Reyes sobre la autoria de Salvador Rodriguez Judrez.
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En sureciente conferencia sobre Eulalia Guzman en
la Academia Mexicana de la Historia, Eduardo Matos
Moctezuma conté que los integrantes de esta Comision
sufrieron también presiones politicas y amenazas de
muerte por parte del gobernador de Guerrero Rubén
Figueroa (1908-1991), pero ninguno se sometio.

Al tiempo que la Tercera Comisién volvia a ratifi-
car que se carecia de bases para afirmar que los restos
de Ichcateopan son de Cuauhtémoc, doiia Eulalia fue
compensada con la distincién de ponerle su nombre,
“Profesora Eulalia Guzman”, a la calle Nardo donde vi-
via, en Santa Maria la Ribera.»

El escritor e historiador José Luis Martinez considerd
los trabajos y debates de la Segunda Comisién sobre los
hallazgos de Ichcateopan, la Gran Comisién, como uno
de “los momentos mas altos de la practica histérica de
Meéxico”, junto con la investigacién en nahuatl, espaiiol
y pinturas sobre el México antiguo de fray Bernardino
de Sahagtn (1499-1590) y su equipo de colaboradores
nahuas, y con la carta de Joaquin Garcia Icazbalceta (1825-
1894) de 1883 sobre los origenes del culto guadalupano,
pues rigi6 en ellos la bisqueda documentada, razonada
ydialogada de laverdad, por encima de cualquier interés
particular, en este caso, las presiones y amenazas que
sufrieron los miembros de la Comisién por parte del
gobernador de Guerrero, el general Leyva Mancilla, y
después por la campaiia de la prensa patriotera contra
los malos mexicanos que no querian que los huesos de
Ichcateopan fuesen de Cuauhtémoc.”
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Pero, en realidad, los trabajos de las tres comisio-
nes merecen esa distincién. Es magnifico el dictamen
de la Primera Comisién, de 1949-1950, cuya redaccién
estuvo a cargo de Silvio Zavala, elaborado con rapidez,
aunque ciertamente no “sobre las rodillas”, como se le
criticé. De la Segunda Comisién es notable el trabajo de
transcripcion de las 37 sesiones de discusiones por es-
pecialistas del mds alto nivel en 1950 y 1951, que realizd
el secretario Wigberto Jiménez Moreno, que se publicd
finalmente en 1962, con los estudios fundamentales que
sustentan sus conclusiones. Y la Tercera Comisién, de
1976-1980, destaca por el valor de sus investigaciones
multidisciplinarias, que aprovecharon el esfuerzo para
no solamente reiterar la no autenticidad de los hallazgos
de Ichcateopan, sino aportar también un conocimiento
nuevo y objetivo sobre el hallazgo desde diversos an-
gulos. Y las tres comisiones trabajaron bajo presiones
y amenazas.



La edicion de las
Relaciones de Herndn Cortés

REGRESEMOS A EULALIA GUZMAN y la elaboracién de su
edicién critica y anotada de las Cartas de relacién de
Cortés. En 1955, el ingeniero Octavio Horcasitas (no he
encontrado quién es) se interesé por publicarla, pero
ya no se la entregé Eulalia, pues, explico, “la investiga-
cién en torno de Cuauhtémoc me habia proporcionado
muchos datos acerca del periodo de la conquista y me
era preciso reformar muchas de las notas a las cartas
mencionadas [...]"

Asi, Eulalia agreg6 en su prélogo, en la parte dedi-
cada al registro y discusion de las fuentes sobre la con-
quista, un apartado sobre la “Tradicién de Ixcateopan
referente a Cuauhtémoc. Varios documentos escritos
por sucesivos descendientes de Cuauhtémocy en igual
forma transmitidos de padres a hijos”.% Ahora bien, los
documentos de esta “tradicién de Ixcateopan” fueron
considerados “apécrifos o falsos” por los especialistas
de la Primera Comisién y después por los de la Segunda,

67



de

Relaciones

upwznh ev1]RINT —S2]140) URUIIH 2P S2U013PB]|IY

Z
<
>
N
>
)

EVLALIA



grandes conocedores todos de los documentos novo-
hispanos, como Silvio Zavala, Wigberto Jiménez Mo-
reno, Julio Jiménez Rueda y los paledgrafos del AGN y
del INAH, entre otros. Esta inclusién eché a perder el
trabajo historiografico y documental serio y provocador
realizado por Eulalia Guzman.

Comento que, en lugar de la ortografia nahuatl ori-
ginal, Ichcateopan, que significa “templo del algodon”,
Eulalia sigue la ortografia tardia, Ixcateopan, que se co-
menz6 a usar hacia el siglo x1x,% sin desplazar la orto-
grafia Ichcateopan. Tardiamente, en 1976, doifia Eulalia
comenzo a escribir correctamente Ichcateopan.

A Eulalia Guzman, como a cualquier investigador
del INAH, se le cruzaban otras tareas, como en 1956,
cuando su amigo Diego Rivera le pidi6 a ella y al ar-
quedlogo Rafael Orellana clasificar su gran coleccion
arqueoldgica de 53 mil piezas que exhibiria en su Museo
Anahuacalli. Debian separar lo auténtico de lo falso, lo
que se debia embodegar o exhibir, con la museografia
del poeta Carlos Pellicer (1897-1977), ademas de escoger
una seleccion para el Museo Frida Kahlo. La tarea tomé
dos afios.

Al mismo tiempo, el estudio de la figura de Cuau-
htémoc llevé a Eulalia a una confrontacién mads fuerte
de los dichos de Cortés sobre el México prehispanico,
para lo cual existe menos fundamento documental del
que existe para confrontar el relato cortesiano sobre la
Congquista. En este momento, en noviembre de 1956, de
manera providencial, se produjo el encuentro de Eulalia
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con Ignacio Romerovargas Yturbide, que estaba conclu-
yendo en la Facultad de Derecho de la UNAM su tesis de
doctorado sobre la Organizacién politica de los pueblos de
Andhuac (se doctord el 17 de diciembre de 1957). Rome-
rovargas Yturbide le transmiti6 a Eulalia su visién idi-
lica del México prehispanico, al que llamaba Andhuac,
como una confederacién democratica y comunitaria,
confederacion de confederaciones, con la institucién
del calpulli, sin las supuestas guerras y sacrificios que,
segln €él, eran inventos o exageraciones de los espaiioles
para justificar su invasién destructiva y explotadora.®®
Eulalia incorpor6 estas ideas a su prélogo y sus notas
a las Relaciones de Cortés, que Romerovargas Yturbide
le propuso publicar junto con su trabajo sobre el Ana-
huac en la casa editorial creada ad hoc, antes llamada
Libros Luciérnaga, y ahora Libros Anahuac. El mismo
disefié la edicién y obtuvo los derechos de autor para
Romerovargas y Blasco, Editores, S. A. El libro se titulé:
Relaciones de Herndn Cortés a Carlos V sobre la invasion
de Andhuac. Aclaraciones y rectificaciones por la profesora
Eulalia Guzmdn, Tomo I, En que se contienen las relacio-
nes Iy I, empastado, con una bella camisa.

Como puede verse, la edicién abarca sélo las dos
primeras relaciones: la carta escrita por el cabildo de
la villa de Veracruz el 10 de julio de 1519 y la segunda
carta de relacion, escrita y firmada por Cortés en lavilla
de Segura de la Frontera, Tepeaca, el 30 de octubre de
1520. En los afios siguientes, Eulalia sigui6 trabajando
en la paleografia y anotacién filolégica, lingiiistica y
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documental de las tercera, cuarta y quinta relaciones
de Cortés. Para 1970 habia concluido la edicién de la
tercera, firmada en Coyoacan el 30 de octubre de 1520,
referente a la toma de la ciudad de México, pero no la
habia logrado publicar.”” No sé qué tanto avanzé en las
relaciones cuarta y quinta.

Esinteresante, y efectivamente inspira sospecha, la
desaparicién temprana de la primera Carta de relacion
de Cortés. En 2006, la historiadora Maria del Carmen
Martinez Martinez confirmé que la primera carta exis-
tié, pues la tuvo en sus manos el padre de Cortés,?® y me
pregunto cémo lo supo Eulalia. La primera carta de Cor-
tésyano aparece en el Cédice de la Biblioteca Nacional
de Viena de las Cartas de relacion, compilado a fines de
1527 o comienzos de 1528, segun el historiador Charles
Gibson (1920-1985),% como regalo para don Fernando
I de Habsburgo (1503-1564), rey de Hungria y hermano
menor de CarlosV, segiin el historiador Woodrow Borah
(1912-1999).*°

Eulalia Guzman pensé que algo impropio expresado
en la carta motivé la temprana sustraccién. En todo caso,
como lo sefial6 José Luis Martinez, era mds convincente
que los propios miembros del cabildo explicaran que fue
el “pueblo”, es decir, los hombres de la armada de Cortés,
quienes decidieron la fundacién de la villa de Veracruz,
clave para la separacién de Cortés con Diego Velazquez
(1465-1524), gobernador de Cuba.

El Prélogo de Eulalia incluye también una caracte-
rizacion del manuscrito de Viena, que le sirvi6 de base

71



para su edicidn critica; una explicacién de su sistema
de notas (filolégicas, informativas y de confrontacién
documental), un valioso examen de las fuentes para la
historia de la Conquista (que incluye, como vimos, “la
tradicién de Ixcateopan”; las Cartas de relacién como
documento histérico (el mencionado analisis critico de
cada una de las cinco Cartas); un severo juicio de la
personalidad de Cortés, tomando en cuenta su aspec-
to fisico, incluyendo el examen de sus huesos, que lo
muestran deforme y sifilitico, desde temprana edad, y su
capacidad intelectual y su conducta, “lujurioso, codicioso
de riquezas y ansioso de poder”; un juicio sobre la Con-
quista y sus resultados y, finalmente, la historia misma
de la elaboracién y edicién del libro. Como apéndice se
presenta el dictamen de la Comisién que examiné los
huesos de Cortés. El libro esta ricamente ilustrado por
imdgenes tomadas del Cédice Florentino, el Mendocino, el
Lienzo de Tlaxcala, entre otros. Al final aparecen seis hojas
desplegables: tres con un cuadro sinéptico de la Ruta de
Cortés de Cempoala a Tenochtitlan (1519), segiin Cortés,
Lépez de Gémara, Bernal Diaz y Lorenzana, junto con ob-
servaciones; ademas tres mapas de la Ruta de Cempoala
a Tenochtitlan, de la Ruta de Cortés “de Tenochtitlan a
Huitzilapan (hoy La Antigua), donde aprehendié a Pan-
filo de Narvaez en cita de honor” (abril-mayo de 1520),y
la Ruta de la huida de Cortés en la Noche Triste.

Asi caracterizé la edicién de Eulalia Guzman el
editor espafiol de las Cartas de relacién, Angel Delgado
Gémez:
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Edicién de la Carta de Veracruz y la Segunda rela-
cién con una larga introduccién y numerosas notas
criticas de tipo histérico muy ttiles en las que se
contrastan los datos y las opiniones de Cortés con
los testimonios de otros autores, aunque no de for-
ma objetiva sino para probar la tesis de Guzman
de que Cortés es un mentiroso sistematico. El texto
es una transcripcién directa y en general fiable del
Cobdice de Viena, y ofrece algunas variantes del de
Gayangos. La puntuacién en extremo defectuosa
hace muy dificil la lectura.*

Pese a su valor, la edicién de Eulalia Guzman no fue
muy leida por los historiadores. Como que su titulo de
aclaraciones y rectificaciones a Cortés sonaba a necedad
semejante ala de su libro anterior, La genealogia y biogra-
fia de Cuauhtémoc: refutacion a las afirmaciones del grupo
oponente de la llamada Gran Comisién, de 1954. Y puede
decirse que la insuficiente base documental de la parte
relativa al México prehispdnico, idealizado, y el cardc-
ter ap6crifo de la “tradicién de Ixcateopan” incorporada
como fuente, y la inquina anticortesiana, que conectaba
de manera malsana el descubrimiento en 1946 de los hue-
sos del sifilitico Cortés con el descubrimiento en 1949 de
los de Cuauhtémoc, gran héroe de la Patria, > despres-
tigiaron el valioso andlisis documental critico de la na-
rracién de las dos primeras Relaciones, de 1519 y de 1520.

También debe decirse que la visién indigena de la
Conquista fue rescatada en 1959, un afio después de
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la edicién de Eulalia Guzman, por dos historiadores
nahuatlatos, el padre Angel Maria Garibay K. (1892-
1967) y Miguel Leén-Portilla (1926-2019), con su Visién
de los vencidos. Relaciones indigenas de la Conquista, pu-
blicada en la Biblioteca del Estudiante Universitario de
la uNAM, que dio a conocer la versiéon en nahuatl del
libro XII, sobre la Conquista, de la Historia general de las
cosas de la Nueva Espaiia de fray Bernardino de Sahagiin
y sus colaboradores nahuas, ademas de la narracién so-
bre la conquista de los Anales de Tlateloco, traducidos al
espaiiol y bien editados, que se robé toda la atencién.

En cambio, la edicién de Eulalia Guzman sélo se
reedité una vez, en 1966, por su amigo Abel Cdrdenas
Chavero,'3y tard6 en venderse. Pronto se volvié inacce-
sible. Por ello es una gran iniciativa la de los historiado-
res Pablo Moctezuma Barragan y Felipe Avila Espinosa,
director del Instituto Nacional de Estudios Histdricos
de las Revoluciones en México (INEHRM), la de sacar
una edicién digital de las Relaciones de Herndn Cortés
de Eulalia Guzman. Ciertamente mereceria una edicién
en papel, de preferencia facsimilar, para rescatar las ca-
racteristicas de la primera edicién, disefiada por Ignacio
Romerovargas Yturbide.

Eulalia sigui6 trabajando. Beatriz Barba menciona
su muy radical conferencia del mismo afio de 1958 para
el Movimiento de Liberacién Nacional, publicada como
Moctezuma Xocoyotzin. Memorias de fray Bartolomé de
las Casas (1475-1566).:°4 En 1963 publicé el libro Méxi-
co, sus antiguos pobladores y en 1964 Manuscritos sobre
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Meéxico en archivos de Italia, aprovechando las notas
tomadas durante su misién en Europa de 1937-1940, y
siguié escribiendo sobre Cuauhtémoc y sus restos. En
1965 formé una “Sociedad de Investigaciones Histoéricas
del México Antiguo”, que alcanz6 a publicar veinte ni-
meros de un Boletin, “en un formato muy econémico”.
Y ese mismo afio protest airadamente contra la falta
de cédulas en el recién inaugurado Museo Nacional de
Antropologia. Se jubilé en 1968 a los 78 afios, pero conti-
nud activa, viajando por Asia (la India, Japén, Tailandia,
Hong-Kong, Camboya e Indonesia, el sureste de Asiay
Singapur, Teheran, Bagdad y Ankara) y por varias de sus
amadas ciudades europeas, interesada en los posibles
contactos prehispanicos con América.**s
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La entrevista de Helia D’Acosta

EL 14 DE DICIEMBRE DE 1970 FALLECIO la doctora Esther
Chapa, destacada médica, escritora, periodista, femi-
nista y sindicalista, cercana amiga de Eulalia Guzman
desde que viajaron juntas en un grupo a Chinaenigs2y
visitaron varias aldeas. En el sepelio se le acercé a dofia
Eulalia la periodista Helia D’Acosta (nacida en 1923) y
le solicit6 una entrevista. D’Acosta era una gran entre-
vistadora de todo tipo de gente, precursora de Cristina
Pacheco (1941-2023), y estaba preparando un libro con
entrevistas a Veinte mujeres (que incluia una ala doctora
Chapa), que se publicé el afio siguiente de 1971.°°¢
Nacida en 1923 en Orizaba, Veracruz, Helia Diana
Acosta Angeles era sobrina del general Felipe Angeles
(1868-1919) e hija del pedagogo Hermilo Acosta. Fue
profesora en la Escuela Nacional de Maestros, al igual
que Eulalia Guzmadn, y también estudié en la Facultad de
Filosofia y Letras de la UNAM. Desempefié varios cargos
politicos y fundé la Agrupacién de Mujeres Alemanistas
en 1951. Escribia en Jueves de Excélsior y en Revista de Re-
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vistas,y en los periédicos Excélsiory Novedades, y escribié
varios libros. Firmaba como Helia D’Acosta.’*?

La entrevista con dofia Eulalia se realizé al dia siguien-
te del sepelio, puede suponerse que el 16 de diciembre, en
su modesta casa de la colonia Santa Maria la Ribera, en
la calle de Nardo 132 (después llamada Eulalia Guzman).
La entrevista es valiosa sobre todo por los detalles que da
sobre sus estudios, sus viajes y su carrera como educadora
e investigadora, asi como las circunstancias de la publi-
cacién de su edicion de las Relaciones de Herndn Cortés,
que aqui aproveché; y también nos ofrece un retrato sobre
su vida, personalidad y proyectos a los ochenta afios. No
dice nada, por cierto, sobre los hallazgos de Ichcateopan.
Es elocuente el testimonio de Helia D’Acosta:

En mi larga carrera periodistica, en la que he entre-
vistado a miles de personalidades de todas las clases
sociales y de todas las actividades y especialidades,
ella es la mas dificil de entrevistar porque no da lu-
gar a que una le haga preguntas, sino que empieza a
hablary hablar sin interrupcién, en forma dispersay
anarquica, durante horas, sin darse cuenta del tiem-
po que pasa. Lo mismo hace cuando da conferen-
cias, al grado de que se prolongan hasta tres horas,
con el consiguiente cansancio de su auditorio.

Helia D’Acosta contintia su narracién del desarro-
llo de la entrevista con dofia Eulalia, o mds bien, de su
“mondlogo”:
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Alas cinco de la tarde llegué a la antigua y modesta
casa de la calle del Nardo, niimero 132, en la colonia
Santa Maria la Ribera, en donde vive en compaiiia
de su prima Maria Lujan Guzman. En torno a una
mesa del comedor, estaban con ella varias perso-
nas, entre ellas, las escritoras Carlota O’Neel [sic
por O’Neill] y Concha Michel. Se despidieron ellas,
pero las otras personas se quedaron alli sentadas.
Me dieron una silla junto a ella, y empezé a hablar.
Roberto Sdnchez, el artista de la lente que me acom-
pafia en mis entrevistas, de pie en un rincén, me
miraba sorprendido y con los ojos me preguntaba
qué hacia. También yo, con la mirada y haciéndole
sefias con una mano, le indiqué que tomara las fotos
como mejor pudiera.

Doiia Eulalia habl6 mas de tres horas y media.
En ese lapso, un sefior que estaba alli, dio sabrosas
cabeceadas, Cuando aprovechando un respiro de
ella, hacia yo una pregunta con el fin de orientarla
hacia los temas que a mi me interesaban para la
entrevista, ni caso me hacia y seguia hablando.

Es de mencionarse la amistad de dofia Eulalia con

estas dos grandes mujeres, la jalisciense Concha Michel
(1899-1990), militante comunista y feminista, cantan-
te, guitarrista, compositora, investigadora, autora de
varios libros sobre miisica y cultura popular mexicana;
y la madrilefia Carlota O’Neill de Lamo (1905-2000),
feminista, periodista, escritora y dramaturga, viuda del
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capitan Virgilio Leret (1902-1936), fusilado en la ciudad
auténoma de Melilla por oponerse a la sublevacion de
1936 que origind la Guerra Civil espafiola. Carlota fue
encarcelada y finalmente liberada en 1941. En 1949 se
exili6 en Venezuelay después en México, donde publicé
varios libros.*8

Doiia Eulalia hablé tres horas y media y Helia
D’Acosta intent6 hacer una “sintesis de su relato” sobre
sus estudios y la publicacién de su edicién de Cortés, e
informa sobre el estado de sus estudios en 1970:

Doiia Eulalia ya estaba cansada de tanto hablary
entonces pude hacerle algunas preguntas y logré
que les diera respuesta.

—Cuantos libros ha escrito usted?

—He escrito muchos articulos y folletos, pero
libros solo el de critica sobre las cartas de Hernan
Cortés, es el primer volumen, de 700 pdginas. Para
sacar laverdad de Cortés he tenido que leer muchos
libros, de muchos autores, espafioles, tlaxcaltecasy
otros [...]. Ya tengo terminado el segundo tomo que
se refiere al sitio de México y no sé qué hacer con
él. Fui a ver a un impresor y me dijo que todos los
editores son iguales, que se cogen los libros y por
eso se hacen millonarios.

De modo que, después de la edicién de 1958 de las
dos primeras Relaciones de Cortés, la Carta del Cabildo
del 10 de julio de 1519 y la Segunda carta de Cortés fir-
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mada el 30 de octubre de 1520, Eulalia ya tenia listo un
segundo tomo que incluia la Tercera carta, firmada el 15
de mayo de 1522, sobre la toma de la ciudad de México.
Quedé para después la edicion de la Cuarta carta, del 15
de octubre de 1524, y la Quinta, del 3 de septiembre de
1526. Pero eran muchos los trabajos pendientes, habien-
do cumplido ochenta afios y con un fuerte cansancio
mental. Helia D’Acosta le pregunt6:

—Usted ya se jubild, sverdad, dofia Eulalia?

—Si, ya me jubilé.

—.:Y ahora qué hace usted?

—Estoy enferma de los nervios y tengo cansan-
cio cerebral, pero sigo escribiendo y arreglando todo
lo que estudié en los museos y bibliotecas de todo
el mundo. Tengo muchas fotografias y peliculas
de todas las zonas arqueoldgicas que he visitado y
de manuscritos de todos los paises donde anduve.
Tengo que clasificarlas y hacer un indice. Después
de eso, mandar revelar lo que estd en rollo, y lo que
esta en papel negro, pasarlo a blanco.

—iEso es mucho trabajo!

—Si, es un trabajo barbaro, y con mi cansancio
mental... Por eso ya no investigo mucho. La investi-
gacion cansa mas que la lectura.

—Oi que maiiana se va usted a Tequisquiapan,
sesverdad?

—Si, mafiana me voy, espero regresar mejorada
pues voy dominando mi enfermedad.
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Doiia Eulalia vivié muy apegada a su madre, dofia
Antonia Barrén, a la que menciona varias veces en la
entrevista. Cuando ella misma envejeci6, la cuidé su
prima Maria Lujan Guzmadn, hija de la hermana de su
padre, y después sus hijas: Elvira, Emma y Carmen.”*?
Ellas le ayudaron en 1976 a publicar la serie de diez ar-
ticulos sobre los restos de Cuauhtémoc en el Excélsior.
En ese mismo afio a la calle de Nardo donde vivia, se le
puso el nombre de Eulalia Guzman, pese a que no se
habia cumplido el requisito de su fallecimiento previo.

Ojala puedan encontrarse, rescatarse, ordenarse y
ponerse a disposicién de los investigadores los materia-
les de trabajo que dej6 Eulalia Guzman, particularmente
su edicién critica y criticada de la Tercera relacion de
Herndn Cortés, sobre la toma de la ciudad de México.
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Ignacio Romerovargas Yturbide

No ha sido fécil encontrar informacién biogréfica so-
bre Ignacio Romerovargas Yturbide (1910-1980), el
impresor en 1958 de la edicién de Eulalia Guzman de
las Relaciones de Herndn Cortés a Carlos V sobre la inva-
sién de Andhuac, que influy6é de manera decisiva en su
pensamiento tardio sobre el México prehispanico. Voy
anotando lo que he encontrado, todo lo cual es inseguro
y provisional.m°

Naci6 en la ciudad de México el 7 de enero de 1910.
Era nieto del licenciado Ignacio Romero Vargas, gober-
nador del estado de Puebla entre 1869 y 1875, autor de
varios opusculos. Su madre fue Carmen Iturbide Plan-
carte, bisnieta de Agustin de Iturbide, primer empera-
dor de México.™* Por ambos lados, paterno y materno,
el joven Ignacio Romero Vargas Yturbide disponia de
cuantiosos recursos. Tuvo vocacién por el estudio y
la religion. Se licenci6 en la Facultad de Derecho de la
UNAM en 1934 con una tesis sobre La representacién
politica en Méjico. La ortografia de “Méjico” expresa su
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orientacién politica derechista e hispanista, reflejada
por su critica ala Constitucién de 1917y a la democracia
representativa y su propuesta de instaurar en México
una dictadura militarista.

Cumplido el trdmite académico, se fue a Europa e
ingres6 al monasterio benedictino de Mont César en
Lovaina, Bélgica, donde se orden6 sacerdote y fraile de
la orden. Estudié “Filosofia, Ciencias Sociales, Teologia
e Historia”,;s interesado en la historia del sentimiento
religiosoy del cenobitismo, la tradicién cristiana de vida
comunitaria. Publicé en Paris varios libros sobre estos
temas en 1936, 1938 y 1941, que no he podido ver.:+

En Mont César, Romero Vargas Yturbide conocié
a los belgas Grégoire Lemercier (1912-1987) y Thomas
d’Aquin Chardonne, con los que trabé amistad. Juntos
proyectaron fundar un monasterio en México, con los
recursos de la familia de Ignacio. Los separé la Segunda
Guerra Mundial, en la que el padre Lemercier participd
como capelldn en el ejército belga. Capturado por los
nazis, en 1941 lo logr6 liberar la familia Romero Vargas
Yturbide mediante un rescate de 1200 délares, yalcanzé
a sus compaiieros en Estados Unidos, en la abadia bene-
dictina de la Concepcién, Missouri, fundada en 1873."5

No sé qué detuvo al padre Lemercier en Estados
Unidos, pero en 1942 el padre Romero Vargas Yturbide
se adelanté a México junto con el padre Chardonne y,
con el apoyo financiero de su familia, pudo pasar de la
teoria a la practica en su aficién por la vida cenobita.
Fundé un monasterio benedictino en Guaymas, llamado
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San Benito del Mar, donde Romero Vargas era el prior
Hildebrando y Thomas d’Aquin Chardonne era el padre
Benedicto.

En 1943, Ignacio Romero Vargas Yturbide publicé en
Guadalajara el libro Historia de un monasterio*®y, al afio
siguiente, con el nombre de Hildebrando Romero Vargas
Yturbide, Una obra benedictina en México."” Tampoco he
podido consultar estos libros y supongo que se refieren a
la experiencia del monasterio de San Benito del Mar. En
1944 el monasterio se mudé ala antigua hacienda de La
Granja,*® donde se reencontraron los padres Lemercier
y Romero Vargas Yturbide. En cuanto a Chardonne, el
padre Benedicto, se separé de la orden, se casé y murid
en un sospechoso accidente aéreo.

En 1946 Romero Vargas y Lemercier pasaron a Ahua-
catitlan, Morelos, donde fundaron el monasterio bene-
dictino de Monte Casino. El nombre refiere a la abadia
de Montecasino o Montecassino, fundada hacia 529 por
san Benito de Nursia (480-547), de Nursia, Umbria, ini-
ciador de la vida monastica en Occidente y fundador de
la orden benedictina, quien buscaba el establecimiento
de monasterios autarquicos, seguidores de la “Santa Re-
gla”, 1a Regla de san Benito. Fue venerado como santo
por las iglesias catdlica, ortodoxa y luterana.™

Al parecer algo pasé cuando el padre Romero Vargas
acudi6 a Guaymas a vender la propiedad y dejé al padre
Lemercier a cargo de los novicios. Finalmente, en 1949
se produjo la ruptura violenta entre ambos.
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El investigador Fernando Manuel Gonzalez Gon-
zalez, del Instituto de Investigaciones Sociales de la
UNAM, cita un testimonio del padre Lemercier sobre
nada menos que el sacerdote legionario Marcial Ma-
ciel Degollado (1920-2008), presunto peddfilo, en el que
indirectamente alude también a su propia relacién con
el padre Romero Vargas y su personalidad (revelando
de paso algo de la suya propia):

El P. Maciel es un homosexual psicolégico; no ha
llegado a actos homosexuales, pero toda su psicolo-
gia, todo su cardcter, todo su temperamento es de un
homosexual: duplicidad, megalomania, mentiras,
mitomanias, el fin justifica los medios, el usar de las
personas como instrumentos y rechazarlas cuando
ya no sirven, ostentacion de hechos preternaturales,
poder seductor, falta absoluta de conciencia: todo
esto era la reproduccién exacta de otro religioso
sacerdote, en cuya intimidad habia yo vivido varios
afos y que finalmente se habia manifestado como
un homosexual definido.>°

Fernando Gonzalez aclara en una nota la identidad
de este “otro religioso sacerdote” que menciona el padre
Lemercier:

Enrelacion con el sacerdote al que alude, se trata de
Ignacio Romero Vargas Yturbide, al parecer tatara-
nieto del primer emperador de México, con quien
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compartié afios de convivencia: de los de forma-
cién en el monasterio benedictino de Mont César
en Lovaina, y luego en el reencuentro participando
de los dos primeros conventos fundados en Guay-
mas y después en Morelos, donde las relaciones
se rompieron violentamente a finales de los afios
cuarenta. El traslape de personajes lo lleva a su pre-
diccién. Al parecer para Lemercier aqui homosexual
“definido” lleva inevitablemente a pasar al acto de
manera violenta.

De modo que Lemercier se refiere al sacerdote be-
nedictino Ignacio Romero Vargas Yturbide como un
“homosexual psicolégico” (que no llegé al acto, pero
tenia todo el temperamento homosexual: duplicidad,
megalomania, mentiras, mitomanias, etcétera), pero que
se manifesté como un “homosexual definido” (activoy
violento).

Por su parte, el padre Romero Vargas no se quedd
calladoyacusé de lo mismo al padre Lemercier, a quien
criticé por tener

un afan de dominio, [...] por su espiritu de gula 'y
ambiciones desmedidas. Y lo mas grave, desde un
principio traslucié en él un desequilibrio marcado
por sus tendencias sexuales, sefialadamente homo-
sexual, lo cual cre6 serios problemas en la direcciéon
que tenia de los jévenes novicios y me ataba por
medio del secreto de la confesion.’*
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Después de su ruptura con el padre Romero Var-
gas en 1949, el padre Lemercier fundo al afio siguiente,
el convento de Santa Maria de la Resurreccidn, en el
pueblo de Santa Maria Ahuacatitlan, cerca de Cuerna-
vaca, Morelos, con la regla del silencio de san Benito.
En 1958 acudi6 a psicoanalistas para entender y aten-
der los problemas afectivos yvocacionales que advertia
en los frailes, en primer lugar él mismo, después de su
relacion con el padre Romero Vargas Yturbide. Pero el
padre Lemercier fue obligado a comparecer ante el Santo
Oficio de la Inquisicién (si), que prohibié la aproxima-
cién al psicoanalisis y en 1966 Lemercier y varios de sus
seguidores abandonaron el sacerdocio y prosiguieron
sus experiencias en la comunidad ecuménica laica que
llamé Emads.

Por su parte, el padre Romero Vargas, en algiin mo-
mento debié abandonar la condicién sacerdotal, si es
que la abandoné. También unié sus apellidos, primero
como RomeroVargas Yturbide y después como Rome-
rovargas Yturbide, siempre con la Y griega. Se debié de-
dicar a los negocios (tenia la fantasmagérica editorial
Romerovargasy Blasco, Editores), pero sobre todo con-
tinud sus estudios de derecho, para obtener el grado de
doctor, y se concentr6 en el estudio histérico del México
antiguo, al que llamé6 Andhuac, donde encontré en el
calpulli el niicleo democratico y comunitario de la con-
federacién del Andhuac, semejante a los monasterios
cenobitas comunitarios que estudio, en los que vivié y
que quiso fundar en México. En 1957 se recibié como

88



doctor en Derecho con una tesis sobre la Organizacion
politica de los pueblos de Andhuac, que publicé en su
propia editorial, en la serie Libros Luciérnaga.

El afio siguiente de 1958 publicé en su editorial,
pero ahora bajo el nombre de Libros Andhuac, el de
Eulalia Guzmadn, Relaciones de Herndn Cortés a Carlos
V sobre la invasion de Andhuac. Aclaraciones y rectifi-
caciones por la profesora Eulalia Guzmdn. Tomo I, en el
que se contienen las relaciones I y II. La propia Eulalia se
refirié a las circunstancias de la edicién de su libro por
Romerovargas Yturbide, del que se acab¢ distanciando,
en la entrevista que le hizo el 16 de diciembre de 1970
la periodista Helia D’Acosta:

—¢Quién le edit6 ese libro?

—Me hice amiga de un monje benedictino que
se dedica a la investigacion, se enorgullece de ser
descendiente de Iturbide, y tiene muchos complejos,
es muy raro. El me dijo: voy a editar 5000 voliimenes
y la mitad es para mi y la mitad para usted, y hasta
ahora no me ha dado nada. Yo le pregunté al impre-
sor y me dijo que habia editado 5500 ejemplares.

—¢Coémo se llama é1?

—Ignacio Romero Vargas Iturbide.

— Firmo usted un contrato con él?

—No, porque era muy amigo mio. Ahora dice
que ya se acabaron los libros.'»
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El colofén informa que se imprimieron cinco mil
ejemplares. Los quinientos han de ser los “sobrantes
para reposicién” que se utilizaban entonces. En los afios
siguientes, Romerovargas Yturbide publicé en su edito-
rial Libros Andhuac los tres tomos de su Motecuhzoma
Xocoyotzin o Moctezuma el Magnifico y la invasién de
Andhuac (1963-1964); yen 1978, Los gobiernos socialistas
de Andhuac, reimpreso en Puebla en 1988, resumen de
su Organizacion politica de los pueblos de Andhuac.** Los
investigadores serios no leyeron estos libros cargados
de una idealizacién solemne del México antiguo, ade-
mas de caros y dificiles de conseguir, que, sin embargo,
han sido fuente de inspiracién de los defensores de la
“mexicanidad”, con la que mantuvo relacién Romero-
vargas Yturbide cuando menos desde los afios cincuen-
ta, cuando conocié a Eulalia Guzman.”s

El 8 de septiembre de 1964 Romerovargas Yturbide
ingreso ala Seccion de Historia de la Sociedad Mexicana
de Geografia y Estadistica, de la que Eulalia Guzman era
Presidenta honoraria vitalicia. Dedicé su discurso de
ingreso a Moctezuma el Magnifico y la invasién de And-
huac, sobre lo cual habia publicado ese afio su estudio
de tres tomos. En las conclusiones dejé ver su talante
patriotero y represor al proponer que la SMGE defendiera
“una campaiia nacional para reivindicar la personalidad
histérica de Moctezuma el Magnifico”, que “se reviseny
corrijan los libros de texto de Historia Patria” de la SEP
y “que pida ala Secretaria de Gobernacién que prohiba
la ejecucién de obras de teatro, de cinematografia y de
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televisién que denigren la memoria del gran gobernante
de México”. Su argumento juridico se sustenta en que
“sila Independencia tuvo un sentido histérico fue por-
que reanudo la tradicién (interrumpida por la usurpa-
cion realizada por la corona de Castilla), volviendo la
soberania absoluta de Andhuac a sefialar sus destinos,
soberania cuya figura simbélica es la de Moctezuma el
Magnifico”.

En consonancia, el afio siguiente de 1965 se dio
el ataque de la derechizada SMGE contra el socialista
argentino Arnaldo Orfila Reynal (1897-1998), sucesor
de Daniel Cosio Villegas como director del Fondo de
Cultura Econémica, por haber publicado la traduccién
al espafiol de Los hijos de Sdnchez, libro del antropdlogo
estadounidense Oscar Lewis (1914-1970) que mostré la
miseria, la “cultura de la pobreza”, en ciertos barrios de
la ciudad de México, lo cual le parecié a la SMGE una
ofensa a la nacién. Orfila dejé el FCE y fundé Siglo XXI
Editores, que hasta ahora existe y ha publicado lo mejor
del pensamiento critico mexicano, latinoamericano y
mundial.

En sus ultimos afios a veces prefirié llamarse Ignacio
Romerovargas e Yturbide. Fundé y dirigié el Instituto
de Investigaciones de la Cultura de Andhuacy fue Pre-
sidente de la Academia de Derecho de Andhuac en la
Asociacion de Abogados de México.2°
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Las conferencias y polémicas
contemporaneas

TRAS LA PUBLICACION DEL ToMO I de su edicién critica
de las Relaciones de Cortés en 1958 y mientras traba-
jaba en el segundo, la maestra Eulalia Guzman dio en
1960 y 1961 varias conferencias sobre sus principales
hallazgos: en el anfiteatro Simén Bolivar de la Escue-
la Nacional Preparatoria, en el Museo de la Ciudad de
México (dirigido por su amigo Salvador Novo), en el
Departamento de Antropologia del Instituto de Investi-
gaciones Histéricas de lauNaM y en el Museo Nacional
de Antropologia.*” Algunas platicas fueron grabadasyy,
tras la muerte de dofia Eulalia, un grupo de maestrosy
estudiosos™® se dio a la tarea de transcribir las cintas
y de editarlas, conservando en algo su caracter oral. El
libro fue publicado en 1989, con el titulo de Una vision
critica de la Conquista de México-Tenochtitlan, por el Ins-
tituto de Investigaciones Antropoldgicas de la UNAM.
Ellibro lleva una breve “Nota introductoria” an6nima,
un “Proemio” del historiador Antonio Pompa y Pompa
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y una “Advertencia” de los profesores y profesoras que
realizaron la transcripcidn, y agregaron valiosos titulos
y subtitulos que orientan la lectura y las bisquedas.
Los titulos y subtitulos estdn agrupados en el indice del
Contenido del libro, que abarca once paginas y da idea
de la riqueza de las pldticas sobre el México antiguoy
la Conquista que impartia Eulalia Guzman.

Tanto el autor anénimo de la “Nota introductoria”
como Pompa y Pompa llamaron la atencién sobre la
peculiaridad de las conferencias de Eulalia, de caracter
informal, para puiblicos no especializados, sin men-
cionar las fuentes con precisién. Pero las charlas trans-
critas son vivaces, informativas e invaluables porque
dan una idea de c6mo fueron sus clases, como la gran
maestra que fue doiia Eulalia, quien rindi6 honor a
su nombre, que en griego viene de eu, “bien”, y lalia,
“habla”: “la que bien habla”.

Otro aspecto importante de las charlas de Eulalia
Guzman transcritas en Una vision critica de la historia
de la Conquista de México-Tenochtitlan es que restituyen
algo de lo que investigo sobre los temas tratados en las
relaciones tercera, cuarta y quinta de Cortés, que tratan
de la caida de Tenochtitlan y la expansion de la Con-
quista hasta la expedicién a las Hibueras, cuya edicién
no publicé.

La primera parte de las platicas retoma la visién
idealizada del Andhuac, confederacién pacifica basada
en el calpulli comunitario, del peculiar personaje que
resulté ser Ignacio Romerovargas Yturbide. Tiene poco
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sustento documental, aunque aporta apreciaciones im-
portantes, como la referida ala ausencia de animales de
cargaytiro, el desconocimiento del hierro, y un anticipo
de la idea de Tzvetan Todorov (1939-2017) de que los
mexicas no sabian mentir.”»® Es mds valiosa la segunda
parte, con el andlisis de la Conquista ylas criticas a Cor-
tés, basadas en fuentes que Eulalia conocia muy bien,
pero que en sus charlas no citaba siempre con precision.

Es el caso de lo que cuenta sobre Moctezuma, preso
por Cortés, asediado en el palacio de Axayacatl, quien
logré que el conquistador soltara a su hermano menor
Cuitlahua (1476-1520) para que reinstalara el mercado
de la ciudad, con el fin escondido de que encabezara
la resistencia antiespariiola, cuya fuente Eulalia no re-
cord6 en el momento. En una de sus extensas notas a
la segunda de las Relaciones de Herndn Cortés, Eulalia
refiri6 esta historia con base en la Historia antigua de
Meéxico (1780) de Francisco Xavier Clavijero (1731-1787).
Y es posible agregar que Clavijero se basé en las Décadas
(1601) de Antonio de Herrera y Tordesillas (1549-1626),
quien a su vez se apoy6 en la entonces inédita Crénica
de la Nueva Espaiia (1565) del humanista toledano Fran-
cisco Cervantes de Salazar (1514-1575),%° quien tenia sus
propias fuentes.

La sobria edicién azul del Instituto de Investiga-
ciones Antropolégicas de Una vision critica de la con-
quista de México de 1989 estd agotada hace tiempo y es
de agradecerse que la Editorial ftaca, fundada en 1986,
haya publicado en 2022 una nueva edicién. Esta inclu-
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ye varios agregados: una “Presentacién” de mi amigo
David Moreno Soto, director de la editorial, dos breves
notas escritas por la propia Eulalia sobre su edicién de
las Relaciones de Herndn Cortés, y al final, cuatro textos
leidos en la presentacion de la citada edicién en linea
de la Relaciones de Herndn Cortés de Eulalia Guzman en
el INEHRM, el 12 de noviembre de 2021.

La Presentacién de David Moreno es enfatica en
cuanto al valor de Una visién critica de la Conquista de
Meéxico-Tenochtitlan: “resume con deslumbrante sen-
cillez una monumental obra cientifica que es la mas
completa critica de las fuentes fundamentales de la his-
toriografia sobre la invasién espaiiola de Anahuac”, que
“hacen de la nueva edicién critica la mds autorizada por
su calidad cientifica”, producto de una “labor cientifica
excepcional”. Y denuncia que Eulalia se confronté con
“prejuicios racistas y ruines camparfias periodisticas
de difamaci6n”, con “un silencio acompafiado de una
campaiia periodistica de vulgaridades, calumnias e in-
sultos contra la profesora Guzman y continuado ain
mas injustificadamente por la nueva comisién revisora
de 1976”. Ya mencioné la alta categoria intelectual de
los miembros de la Comisién de 1976: Josefina Garcia
Quintana, Sonia Lombardo de Ruiz, Eduardo Matos
Moctezuma, Alejandra Moreno Toscano, Alicia Olivera
de Bonfil y Luis Reyes Garcia.

En la presentacion de la edicién digital de las Rela-
ciones de Herndn Cortés, mi amigo Felipe Avila, director
del INEHRM, ley6 unas breves palabras en las que afirmé
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que, cuando no le publicaron su edicién, Eulalia Guz-
man sufrié una discriminacién “por razones no sola-
mente académicas sino de género”. No creo. Siempre se
le traté con respeto, debido a su bien ganado prestigio
como feminista, educadora e investigadora. Enseguida, la
historiadora Marialba Pastor le aplicé a la propia Eulalia
su procedimiento critico, a la que critic por no criticar
con suficiente radicalidad las mismas fuentes con las
que confronto las afirmaciones de Cortés. Pese a ciertos
descuidos factuales, es ponderado y atendible el texto de
Pablo Moctezuma Barragan, descendiente él también del
hueytlatoani mexica, lo cual le da fuerza a su indignacién
por su asesinato. Con todo, no sé si se sostengan en los
ambitos historiogréficos usuales expresiones como “los
traidores tezcocanos”.

Finaliza la nueva edicién un texto de mi amigo Jorge
Veraza Urtuzudstegui, fildsofo marxista, que se refiere
en términos muy criticos a los historiadores que ignoran
a Eulalia Guzman, con los que -modestamente dice-
pretende hacer una labor critica similar ala de la misma
Eulalia en su edicién de las Relaciones de Cortés.’* En
primer lugar apunta contra el escritor e historiador José
Luis Martinez, mi padre, por citar con ambigiiedad a
Eulalia Guzman en la Introduccién de su Herndn Cortés
(de 1990) pues “la confunde con sus contrarios” y no
menciona su época en la siguiente oracion:

Con sefialadas excepciones, estas actitudes [extre-
mosas] frente a Cortés yla conquista han dominado
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también a sus historiadores, desde Francisco Lépez
de Gémaray Bartolomé de las Casas, en tiempos del
conquistador, hasta Eulalia Guzman y Salvador de
Madariaga, en los nuestros.

Veraza considera “confusionista” la oracién o, mas
bien, muy desinformados a los lectores que no saben
que Las Casas fue un critico de la Conquista y odia-
ba a Cortés, mientras que Lépez de Gémara defendid
a Cortés y a la Conquista, y que Eulalia Guzman fue la
gran critica de Cortés y Salvador de Madariaga su gran
defensor. Lo importante seria reconocer que, lejos de
ningunearla, Martinez, desde el inicio de su Herndn Cor-
tés, reconoce la importancia de Eulalia Guzman como
paradigma historiografico, como destacada critica de
Cortésy de la Conquista.

Varias veces Veraza reprocha a Martinez plantear
una terceravia en el estudio de Cortés, sin ensalzarlo ni
denostarlo, y le pide una definicién. No ve que, para un
historiador, de lo que se trata es no sélo buscar acercarse
alaverdad de lo que se estudia, al margen de presiones,
ideologiasy politica, sino también presentar al lector la
documentacién disponible sobre cada momento para
que él mismo se forme su idea. Asilo hizo también Ma-
nuel Orozco y Berra (1816-1881), en su Historia antigua
y de la Conquista de México, segin lo advirtié Enrique
Krauze, cuando no tanto expone los hechos como tales,
como las fuentes sobre estos hechos. Se trata de que el
lector pueda “pensar por cuenta propia”, como lo pedia
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el filésofo Ernst Bloch (1885-1977), en traduccién al es-
paiiol de Wenceslao Roces (1897-1992).133

Respecto a la critica de que desconocié a Eulalia
Guzman, basta con ver el indice analitico del Herndn
Cortés de Martinez para ver que, ademas de mencio-
narla de manera prominente en la Introduccién, cita
su edicién varias veces mas, en las paginas 116, 245, 247,
248, 249, 253y 861, todas ellas en términos positivos o
discrepando en temas particulares. La tltima referen-
cia valora su edicién de las Cartas de Cortés: “Eulalia
Guzman inici6 en 1958 una edicidn critica importante
en la cual restablecié el texto de las dos primeras cartas
segun el Cddice de Viena, aclar6 los nombres indigenasy
opuso a la versién de los hechos de Cortés, las de otras
fuentes, sobre todo indigenas”.

En la pagina 116, Martinez escribié: “Eulalia Guz-
man cree también que el padecimiento de Cortés eran
bubas sifiliticas que le afectaron los huesos de las pier-
nas”,y confirmé: las que ya en 1509 impidieron a Cortés,
todavia en Santo Domingo, participar en la armada de
Diego de Nicuesa (1477-1511) y Alonso de Hojeda (1468-
1515) a Tierra Firme. Y Cervantes de Salazar refiere que
Cortés era “amigo de mujeres”.

Y en la pagina 245 y siguientes, respecto a la prision
de Moteuczoma, Martinez aceptd su interpretacion de
la ldmina 11, “Tenochtitlan”, del Lienzo de Tlaxcala, que
representa a los cuatro sefiores tlaxcaltecas que ayuda-
ron a Cortés, con la lengua de dofia Marina, a prender a
Moteuczoma. Sin embargo, mi padre no sigui6 la idea
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de Eulalia de que Moteuczoma fue capturado por Cortés
desde su primer encuentro:

Apresary aherrojar a Motecuhzoma al momento de
su encuentro con los espafioles, hubiese sido de par-
te de Cortés una accién insensata y casi imposible.
Ahora bien, si asi hubiese sido y la locura hubiese
resultado, como al fin resultd, provechosa para el
dominio del imperio azteca, sno hubiera sido Cortés
el primero en alardear de su audacia?s+

El punto es importante, porque si Cortés no apresé
a Moteuczoma el 14 de noviembre de 1519, sino desde
el 8 de noviembre cuando entr6 a la ciudad, todo lo que
dice sobre su persona y corte es invento.

Prefiero no tratar de entender las criticas de Verazaa
historiadores mas recientes, como Federico Navarrete o
Matthew Restall, muy criticos ambos de Cortés yla Con-
quista, alos que, sin embargo, tacha de neocolonialistas,
imperialistas y racistas. Y a mi me tocé ser enjuiciado
junto a Hugh Thomas (1931-2017) y Enrique Krauze. Le
agradezco la mencién al lado de historiadores que ad-
miro. Advierto en Jorge Veraza y en David Moreno una
descalificacién a las personas e ideologias mas que una
discusion de los argumentos, como se puso lamenta-
blemente de moda en la politica, mas no en la historia.

Estas criticas destempladas no nos deben alejar de
estudiar, completar y enriquecer los aportes de Eulalia
Guzman en su critica documentada a Cortés, en la edi-
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cién de sus cartas y en sus platicas de Una vision critica
de la Conquista de México-Tenochtitlan. La platica a veces
tiene chispa, cierto tono narrativo bernaldino, por lo
general bien informada. Lo mas valioso del aporte de
Eulalia Guzmadn fue la ampliacién de las fuentes nece-
sarias para entender cada momento de la Conquista y
sus consecuencias.

Son muchas las razones para leer y releer a Eulalia
Guzman y repasar el sentido de cada uno de los mo-
mentos y facetas de su vida y sus intervenciones his-
toriograficas y politicas sobre Cuauhtémoc y Cortés.
El presente es un ensayo muy preliminar. El siguiente
paso es ampliar y verificar las referencias biograficas y
bibliograficas, conseguir y leer sus trabajos, buscar do-
cumentos y fotos en los archivos: de la SEP, del INAH, del
FCE, de los periédicos (Excélsior, El Universal y otros),y
el archivo personal de dofia Eulalia. Ojala se publiquen
sus trabajos, que siguen siendo de dificil acceso. Aca-
so haya manera de acercarse a la complejidad de esta
conciencia privilegiada a lo largo de sus 95 afios de vida
(1890-1985). Tal vez el libro que resulte del estudio de
sus trabajos y papeles pueda titularse, como el de Oc-
tavio Paz (1914-1998) sobre Sor Juana, de 1982: Dofia
Eulalia Guzmdn, o las trampas de la fe.
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Apéndice

Entrevista de Helia D’Acosta a Eulalia Guzmdan

—No me pregunte la edad porque no la doy.

—No le estoy preguntando su edad, dofia Eulalia.
A ninguno de mis entrevistados se la pregunto porque
considero que es una falta de educacién, mds atn cuan-
do se trata de mujeres, pues se dice que ese es el secreto
que mds guardamos. De manera que...

—Ya paso de los setenta... No, voy en los setenta...
iYa hasta se me olvidd!

—Asi empez6 una pldtica, mas bien un mondlogo de
dofia Eulalia Guzmadn, la famosa arqueéloga mexicana
que descubrié el sitio en el que estaban sepultados los
restos de Cuauhtémoc y que ha hecho una critica de
las cartas de relacién de Hernan Cortés a Carlos V. En
mi larga carrera periodistica, en la que he entrevistado
a miles de personalidades de todas las clases socialesy
de todas las actividades y especialidades, ella es la mas
dificil de entrevistar porque no da lugar a que una le
haga preguntas, sino que empieza a hablar y hablar sin
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interrupcion, en forma dispersa y andrquica, durante
horas, sin darse cuenta del tiempo que pasa. Lo mismo
hace cuando da conferencias, al grado de que se pro-
longan hasta tres horas, con el consiguiente cansancio
de su auditorio.

La encontré en el sepelio de la doctora Esther Cha-
pa —otra distinguida mujer mexicana que murié en el
olvido- y concerté una cita con ella para verla el dia
siguiente.

Alas cinco de la tarde llegué a la antigua y modesta
casa de la calle del Nardo, nimero 132, en la colonia
Santa Maria la Ribera, en donde vive en compaiiia de
su prima Maria Lujan Guzman. En torno a una mesa del
comedor, estaban con ella varias personas, entre ellas,
las escritoras Carlota O’Neel [sic, por O’Neill] y Concha
Michel. Se despidieron ellas, pero las otras personas
se quedaron alli sentadas. Me dieron una silla junto a
ella, y empez6 a hablar. Roberto Sdanchez, el artista de
la lente que me acompaiia en mis entrevistas, de pie
en un rincén, me miraba sorprendido y con los ojos me
preguntaba qué hacia. También yo, con la mirada y ha-
ciéndole sefias con una mano, le indiqué que tomara las
fotos como mejor pudiera.

Doiia Eulalia habl6é mas de tres horas y media. En ese
lapso, un sefior que estaba alli, dio sabrosas cabeceadas.
Cuando aprovechando un respiro de ella, hacia yo una
pregunta con el fin de orientarla hacia los temas que a
mi me interesaban para la entrevista, ni caso me hacia
y seguia hablando.
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De manera que, voy a escribir una sintesis de su
relato:

—Naci en la capital de Zacatecas, estudié primariay
normal, después entré ala Universidad que estaba recién
abierta, que estaba suprimida desde Juarez, porque él
noto que era un nticleo de conservadores porque nada
mas iban los hijos de los ricos. Don Justo Sierra, des-
pués del Centenario, restableci6 la Universidad. Yo he
sido muy afecta a la historia y a la geografia, y eso estu-
dié. Desde la primaria estudié francés e inglés. Recibi mi
titulo en 1910. Yo fui muy maderista. Luego sucede lo de
Huerta, se levant6 en armas don Venustiano Carranza,
y entonces fui carrancista. Maria Arias Bernal y otra —no
me acuerdo de su nombre-y yo, haciamos propaganda
y por eso nos ces6 Huerta. Mi mama me dijo:

—iAy hijal, ;jempiezas tu carrera y ya te cesan?

—Es una honra que ese Huerta, chacal, me haya
cesado.

—Yo duré muy poco en la primaria, luego me pa-
saron a la Lerdo para maestra de geografia. También
di clases en la Corregidora, que dirigia Carmen Krau-
se de Alvarez de la Rosa, que era cufiada del general
Felipe Angeles. Si Madero hubiera esperado a Angeles,
no sucede la traicién. Madero fue muy sincero y muy
obediente a las leyes. Este pais era indigno de él. El pe-
riédico “Multicolor” lo ponia del asco, le decia enano,
y no era enano. Desparecian las gentes. Yo me salvé de
que me pusieran presa porque el espia que me pusieron
era amigo de mi hermano José Maria, que era ingeniero
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electricista. A Maria Arias la apresaron tres veces. Era
muy inteligente y de un poder magnético extraordinario.

—El sefior Carranza era muy amante de que la mujer
se instruyera. El sefior Palavicini le dijo que nos envia-
ra a Estados Unidos, fuimos a observar los métodos de
historiay geografia en las escuelas normales de Boston,
de Richwater y de Hiyanis. Estuvimos dos afios. Regre-
samos en 1915 y yo dije: yo voy a ser profesora rural.
Entonces vino una invitacién de Calles a los maestros
normalistas titulados para que fueran a dirigir las es-
cuelas de Sonora. Yo me fui con los yaquis y los yoris.
Alli estuve dos afios.

—Querian que me quedara mds tiempo, pero yo me
vine. Yo no era partidaria de los que mataron al sefior
Carranza, que fueron Obregén y Calles y todos esos...
Pero habia gentes de esas acomodaticias que le habla-
ron mal a Vasconcelos de Maria Arias y de mi, y nos
rebajaron el sueldo sélo porque éramos carrancistas. Yo
no protesté ni nada. Yo no pido nada, nunca he pedido
nada, a mi todo me viene sélo. Entonces sucedié algo
maravilloso: hubo un congreso de mujeres en Baltimore
y Vasconcelos llamé a Elena Torres y le dijo que escogie-
ra a siete mujeres para que fueran a ese congreso, y entre
ellas fui yo. Elena hablé en espaiiol y nadie le entendio,
nosotras quedamos desconsoladas, entonces nos pusi-
mos de acuerdo para turnarnos las que sabiamos inglés.
A mi me toc6 primero y hablé sobre el sistema de edu-
cacién que introdujo Vasconcelos cuando fue ministro
de educacién. El creé la oficina de cultura indigena, el
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folklore mexicano, las misiones de maestros, las biblio-
tecas ambulantes, y muchas cosas mas. Yo hablé de eso
y les gusté mucho, armé un escdndalo, y los reporteros
no me dejaban. En otra sesién escogi para hablar de las
mujeres notables de México y escogi cuatro: la reina
Ciutlaltzin [sic, por Xiuhtlaltzin], esposa de Mictla [sic,
por Mitl], el mejor gobernante de Tulay cuando murié la
eligieron a ella. Dije lo mejor que pude y le inventé algo.
La segunda, en la Colonia, Sor Juan Inés de la Cruz. Les
conté la historia de ella, como yo la sabia, y les dije eso
de “hombres necios que acusdis a la mujer sin razén,
sin ver que sois la ocasién de lo mismo que culpdis..”
Lo dije en espafiol, pero una inglesa que estaba alli lo
dijo en inglés porque ella habia hecho la traduccién.
Un viernes fue la despedida con un banquete de tres
mil cubiertos. A mi me escogieron para que dijera el
discurso a nombre de México, y pensé: jAy Dios, yo no
sé suficiente inglés para decir un discurso! Y me sucedid
algo terrible: de pronto, una negrura, como un velo, no
sabia qué decir. Pero de pronto, se me descorri6 el velo
y empecé a hablaryya pude. Le contaba esto a [Alfonso]
Quiroz Cuaron, él me dijo: mientras usted estaba con
aquella angustia, con aquella negrura, el subconsciente
estaba trabajando y cuando usted empezé a hablar, el
subconsciente eché afuera todo lo acumulado. Regre-
samos a México; en el barco Maria, Elena y yo hicimos
el informe, lo entregamos y gust6 mucho. Al bajar del
tren me dijo Maria Arias:
—Si te mandaran a Francia sirias?
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—iAy ti! Apenas voy llegando y ya quieres que me
manden a otra parte. Si se trata de ir a Francia, pues
c6mo no, pero qué va a ser.

—A las pocas semanas me mandé llamar Vascon-
celos y me dijo: “Hay un congreso de educacién en Gi-
nebra, yo la nombro a usted representante de México
y le doy 600 délares, y no se venga cuando termine el
congreso, sino hasta fin de afio para que visite todos los
paises que pueda yvea los centros culturales”. ;No es esa
buena suerte? Asi ha sido toda mi vida, que, sin pedirlo,
ahivoy. Alli en Ginebra, me invitaron los alemanes para
irasutierra, y fui, pero como no sabia hablar aleman, por
poco me pierdo. Cuando regresé a México le dije a mi
mama: voy a aprender aleman. Ylo aprendi a dos fuegos:
en la Universidad y en una academia. Y me fui a Alema-
nia, yluego a Jena, alli hay una universidad muy famosa.
Era el frio tan intenso que me dio un resfrio muy fuerte,
me curé un doctor, pero me quedé un oido lastimado y
ahora me resulté este temblor, dice el médico que son
los efectos de aquel enfriamiento. Alli estuve tres afios;
volvi a Berlin, alli estuve el tiltimo semestre. Luego fui
a Grecia, la ida alld la sofié diez afios antes. Volvi a Ale-
mania con dos francos, pero vi todo a mi sabor.

Volvi a México y le decia a mi mama: ;Cémo no fui
a Egipto, pero con qué dinero?

—Ya no sueiies con ir a Egipto, tu sueldo no alcanza
—decia mi mama.

107



Cuando Cardenas era presidente, quiso implantar
aqui el comunismo, pero como lo hacian, era una por-
queria, y yo dije: no ensefio asi. Los nifios no tienen
que aprender las porquerias que mandan. Me dijo un
maestro: lavan a cesar. Pues antes que me cesen, yo me
voy, le contesté. A [Luis] Chavez Orozco, que era jefe de
bibliotecas, le dije: tengo muchas ganas de ir a Europa
a estudiar manuscritos. Haga usted su peticiéon y me la
daluego porque mafiana tengo acuerdo con el ministro.
Al dia siguiente ya me andaba buscando para decirme
que estaba concedido, pero con el mismo sueldo que me
pagaban aqui. Yo acepté y muchas amigas me ayudaron
para el pasaje. Yo le dije a don Luis Cabrera —que se ha-
bia hecho muy amigo mio- las condiciones en que me
iba a Europa, y él me dijo: A ver si logra usted traducir
el diccionario ndhuatl-aleman de Seler, que es el mejor
arquedlogo aleman que ha habido. Le dije que la secre-
taria nada mas me daba mi sueldo. “;Cémo va usted a
vivir nada mas con eso? -me dijo y agregd: Yo mandé
a mi hija Maria a Espaifia y le di 600 ddlares para sus
gastos. Haga usted de cuenta que es mi hija Mariayle
voy a dar 600 délares”.

Y asi me fui. Empecé por Berlin yluego a Viena, y alli
me fui a encontrar con las cartas de Cortés y las estudié.
No dejaba ningiin momento de trabajar, hasta que ce-
rraban los museos y en domingo hacia los resiimenes.
Cada tres meses mandaba yo mis informes acd, para que
no creyeran que estaba yo de balde.
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Yo pensaba en Egipto, y un dia que estaba en el Con-
sulado donde me dieron permiso para que escribiera mi
informe en maquina, me llegé una carta de una amiga
y me decia: “Se rumora que vas a Egipto”. ;Pero c6mo
es eso? —pensé—. Y a los tres dias me lleg6 una carta de
aqui nombrandome para representar a México en un
congreso de sistemas de excavacién. Y me fui a Egip-
to. Yo era la tinica mujer arquedloga, y eso les causaba
mucha admiracién. Cuando acabaron las conferencias
nos llevaron a las piramides. Todos iban en autos pero
yo tomé mi burrito y asi subi todas las mezquitas y los
pueblos. Unas judias creyeron que era yo judia y me
hablaron en yidish; yo entendia algo ese idioma porque
en Nueva York vivi en una pensiéon donde habia judias.
Una vez en Jena, iba yo a un baile, muy arregladita, y
unas muchachas me dijeron:

—iOdiosa judia!

En Constantinopla vivi muchas cosas muy pareci-
das a aqui; tienen muchas costumbres parecidas a las
nuestras. Un dia me preguntaron:

—¢Y usted como hace para viajar tanto?

—Puesyo nada mas pienso que quiero ir a una parte.
Pasa el tiempo, y voy. Yo queria ir a China, pero alla es
muy dificil sin conocer la lengua. Se me hizo hasta 1952
en que fui con un grupo. Entonces conoci a Esther Chapa
y desde entonces fuimos muy amigas, y visitamos las
aldeas. Alli se acabé el feudalismo. Puedo decir que Mao
Tse Tung es un sabio, un filésofo y un buen gobernante.
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Hasta entonces supe cudl era el principio fundamental
del comunismo.

—Se dice que Mao Tse Tung ya murié y que el que
aparece en los actos publicos es un doble de él. ;Usted
qué sabe de eso, dofia Eulalia? (Me atrevi a interrum-
pirla).

—Eso no es cierto.

—¢Usted es comunista?

—Yo no soy nada. Yo nada mas observo, a mi me
simpatizan los chinos.

Doiia Eulalia ya estaba cansada de tanto hablary
entonces pude hacerle algunas preguntas y logré que
les diera respuesta.

—Cuantos libros ha escrito usted?

—He escrito muchos articulos y folletos, pero libros
solo el de critica sobre las cartas de Hernan Cortés, es
el primer volumen, de 700 paginas. Para sacar la verdad
de Cortés he tenido que leer muchos libros, de muchos
autores, esparfioles, tlaxcaltecas y otros.

—¢Quién le edito ese libro?

—Me hice amiga de un monje benedictino que se
dedica a la investigacion, se enorgullece de ser descen-
diente de Iturbide, y tiene muchos complejos, es muy
raro. El me dijo: voy a editar 5,000 volimenes y la mitad
es para mi y la mitad para usted, y hasta ahora no me
ha dado nada. Yo le pregunté al impresor y me dijo que
habia editado 5,500 ejemplares.

—;Como se llama é1?
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—Ignacio Romero Vargas Iturbide.

— Firmo usted un contrato con é1?

—No, porque era muy amigo mio. Ahora dice que
ya se acabaron los libros. Luego me dijo otro editor,
también amigo mio de antigiiedad, que él me hacia la
segunda edicion y que me daba el 15% de las ventas. Yo
acepté, y ahora me dice que no se vende el libro, y no
me ha dado nada.

—¢;Como se llama?

—Abel Cérdenas Chavero.

—;Qué editorial tiene?

—La editorial “Orién”, que esta en Laguna de Mai-
ran. Ya tengo terminado el segundo tomo que se refiere
al sitio de México y no sé qué hacer con él. Fuiaveraun
impresor y me dijo que todos los editores son iguales,
que se cogen los libros y por eso se hacen millonarios.

—¢A qué precio han vendido el primer tomo?

—A $175.00.

—;Y por qué no reclama usted su parte?

—Porque es cosa de pleito, y he preferido dejarlo asi.

—Usted ya se jubild, jverdad, dofia Eulalia?

—Si, ya me jubilé.

—¢:Y ahora qué hace usted?

—Estoy enferma de los nervios y tengo cansancio
cerebral, pero sigo escribiendo y arreglando todo lo que
estudié en los museos y bibliotecas de todo el mundo.
Tengo muchas fotografias y peliculas de todas las zonas
arqueoldgicas que he visitado,y de manuscritos de todos
los paises donde anduve. Tengo que clasificarlas y hacer
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un indice. Después de eso, mandar revelar lo que estd
en rollo, y lo que esta en papel negro, pasarlo a blanco.

—iEso es mucho trabajo!

—Si, es un trabajo barbaro, y con mi cansancio men-
tal... Por eso ya no investigo mucho. La investigaciéon
cansa mas que la lectura.

—O1i que mafana se va usted a Tequisquiapan, jes
verdad?

—Si, mafiana me voy, espero regresar mejorada pues
voy dominando mi enfermedad.
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Cronologia sucinta

1890

1898

1903

1904

1906

1909

1910

Nace Eulalia Guzman Barrén en San Pedro
Piedra Gorda, Cuauhtémoc, Zacatecas, el 12
de febrero.

Viaja con su familia a la ciudad de México.
Aprende francés e inglés en la primaria.

Ingresa a la Escuela Normal para Profesoras
de Instruccién Primaria.

Obtiene una beca por sus buenas calificacio-
nes.

Participa en el movimiento sufragista y femi-
nista.

Se recibe como maestra el 4 de septiembre.
Comienza a dar clases.

Participa en el movimiento maderista.
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1911

1912

1913

1915

1919

1922

1923

1924

Cesada como maestra debido a su militancia
maderista.

Apoya a los zapatistas.

Larestituye el presidente Venustiano Carranza.
Asiste a una conferencia del antropélogo
Franz Boas en el Museo Nacional.

Funda una escuela profesional para mujeres
con Maria Arias Bernal y Herminia Alvarez
Herrera.

Carranza la manda a Boston a estudiar los
sistemas educativos.

Ingresa a la célula fundadora del grupo Rosa-
cruz de México.

Elrector Vasconcelos la manda al Congreso de
Mujeres de Maryland, donde se luce, gracias
a su conocimiento del inglés.

Viaja a Ginebra, donde conoce al ocultista
Rudolf Steiner.

Viaja por Europa.

Estudia aleman.

El secretario Vasconcelos la pone al frente de
la campaiia de alfabetizacion.

Cargos administrativos en la SEP la alejan de
las aulas.
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1926

1929

1932

1933

1934

1936-1940

1941

Obtiene la beca de la Fundacién Humboldt
para estudiar Ciencias de la Educacién en
Berliny Jena.

Ingresa ala maestria en la Facultad de Filoso-
fiay Letras en la UNAM.

Forma parte de un grupo de mujeres en la Fa-
cultad con Amalia Castillo Ledoén.

Se recibe como maestra en filosofia con la te-
sis: Caracteres esenciales del arte antiguo mexi-
cano: su sentido fundamental. Se adelanta al
concepto de Mesoameérica acuiiado por Paul
Kirchhoff en 1943.

Publica su tesis. Amplio reconocimiento. Va-
rias reediciones completas y parciales.

Participa en varias excavaciones con Alfonso
Caso: Monte Alban

Misién de bisqueda de documentos en las
bibliotecas de Berlin, Viena, Londres, Oxford,
Copenhague, Bruselas, Milan, Florencia, Bo-
lonia y Roma. También fue a El Cairo.
Publica en prestigiosas revistas mexicanasy
extranjeras.

Publica: Lo queviy of.

Militancia feminista estatal, con la guerra.
Inicia la edicién prologada y anotada de las
Relaciones de Herndn Cortés a Carlos V encon-
tradas en la Biblioteca de Viena.
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1944

1946

1947

1948

1949

1949-1950

1950-1951

1950-1954

Fracasa proyecto educativo con Walt Disney.

Primer Curso de Historia Universal para maes-
tros rurales.

Hallazgo de los huesos de Cortés en la iglesia
del Hospital de Jests de la ciudad de México.

La publicacién de su edicién de las Relaciones
de Herndn Cortés es rechazada por el INAH Y
por el FCE.

Hallazgo de los huesos de los Nifios Héroes
en el Castillo de Chapultepec.

Participa en la fundacién del Partido Popular
Socialista.

Dictamen sobre los huesos de Cortés, sifilitico.
Hallazgos de Ichcateopan de los supuestos
huesos de Cuauhtémoc.

Primera Comisién sobre los hallazgos de Ich-
cateopan: Ignacio Marquina y Silvio Zavala.
Dictamen negativo.

Segunda Comisién, “Gran Comisién”: Alfon-
so Caso, Wigberto Jiménez Moreno, Manuel
Toussaint, Julio Jiménez Rueda, Rubin de la
BorbollayJavier Romero. Dictamen negativo.

Articulos de Eulalia Guzman y sus partidarios
en la revista Cultura Soviética y otras publi-
caciones en defensa de la autenticidad de los
hallazgos de Ichcateopan.
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1952

1956

1958

1962

1976

1977-1978

1985

Viaja a China con la doctora Esther Chapa.

Clasifica la coleccion arqueoldgica de Diego
Rivera para instalarla en el Museo Anahua-
calli.

Encuentro con Ignacio Romerovargas Yturbi-
de, fraile benedictino y estudioso de las comu-
nidades benedictinas y del México prehispa-
nico.

Edicién de las Relaciones de Herndn Cortés a
Carlos V.

Publicacién de las deliberaciones de la Se-
gunda Comisién, transcritas por Wigberto
Jiménez Moreno y de su articulo sobre los
hallazgos de Ichcateopan.

Tercera Comision sobre los hallazgos de Ich-
cateopan.

Publicacién de los trabajos de la Tercera Co-
misién. Dictamen negativo.

El primero de enero fallece dofia Eulalia Guz-
man en la ciudad de México a los 94 afios.
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Con el fin de difundir el conocimiento histérico, la
COLECCION MIRADAS A LA HISTORIA convoca a
reconocidos investigadores, quienes se acercan

al pasado a partir de miltiples temas, personajes
y testimonios.

Laviday obra de Eulalia Guzman (1890-1985) tienen una
fuerza singular en la historia de México. De joven, a fines
del Porfiriato, fue militante femenista y sufragista. En la
Revolucién fue maderista, carrancista y zapatista. Fue una
destacada educadora y colaboré con Vasconcelos. Pronto se
distinguié como arquedloga e historiadora del México
antiguo, en el Instituto Nacional de Antropologia e Historia.

La biisqueda de documentos mexicanos en archivos
europeos la condujo a iniciar una edicién de las Relaciones
de Cortés, al que critic6 paso a paso. En 1949 excavo los
supuestos huesos de Cuauhtémoc en el pueblo de
Ichcateopan, estado de Guerrero, descalificados por tres
sucesivas comisiones de reconocidos arquedlogos e
historiadores, pero que ella siempre defendié como
verdaderos, al tiempo que adquirieron un valor
politico-ideolégico priista, primero, y mexicanista, después.
Estas polémicas alejaron a Eulalia Guzmdn del mundo
académico y han impedido valorar su multifacética obra,
que tocé fibras sensibles de la memoria nacional.
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